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geloven, toen. ik hem zei dat 
menige Amerikaanse biblio¬ 
theek met een staf van getraind 
personeel er niet zo netjes uit- 
ziét als de zijne. Behalve een 
erg handige indding en ver- 


K)IIAlN|l!ESTiAID.r— „lEca van dc meeat doorslaande bewezen voor de 
xucM naar focde lectuur is wel uw iiiUlothcek”, deelde oas de directrice van 


een bijzonder goed ingerichte biblio. «g nanoige mOCling en ver- 
theek, waarvan Ik trouwens a. ge- lichting, is OOk de Opstelling 
hoord had, maar waarvan het toch van de „Stacks” bijzonder han- 


aitijd leuk is haar ook eens te zien. 
Het voornaamste is eigenlijk het on- 


Na San Nicolas nan ta trahando duro cu 
fundamento di un division di Y.M.C.A. 

Sr. Robert P. Steele, un di e fundodornon “"“tS 

di Y.JU.C A. nn Cnvornc fiamnrdA Ai m 'iPonveld, den intemalo of den 


____ «»... uvi V..- ***8 gevonden. Eh dan die leu- 

lio catnIocuMMcUnc van de Universiteit van Florida mede, die op Aruba b'el^gHj'kst^ ’Ti. daT* hër hier'zo ke kindetzaal. INccn, Aruba 

•“ "11 ««“ onderhoud konden hebben door vriendeiijke bemid- heerlijk fris is. Naar men mij vertelt, kan trOtS zHn ÖO zijn biblio- 

dèUng van dr. i. Hartos, bibliothecaris van de Openbare (Leeszaal en BoekeiD omdat dit gebouw nog is neergezet in theek ' 

alhier. Genoemde dame, atejuifiouw Imogme Hixsoa, aeunt op haar afdeling een tijd toen ze dikke muren maak. i c j j i. 

■elf de gehele Latyms-Ameriluunise sectie voor haar rekenii^ en bezocht Aruba ten. Ik heb dat straks kunnen zien. ^ tClCtOOn ging en de heer 

op een tournee door het CariMsche gebied in verband met bet TAg^nnama^. par. toeneming van het uitleeen-aantal E. Bartels was aÓn de telefoon. 
mingtonJW en het hoge cijfer van bezoekers aan JJet bleek, dat mejuffrouw 

. de leeszaal zelf, zeker erg hoog voor uJvc/%« Aa..kd ««« aa» Ka 

— Wat dat Farmington Plan dan teen pas van enkele tientallen ja. zo’n kleine plaats en zulk een nieu- «iASon op ArUDa nog een Dc- 

eigcnlijk was. vroegen wij. ren. we instelling, laten wel zien, dat er spreking ZOU hCTOben met de 

Het Farmington Plan, vertelde Dat zou ik niet zo hard zeggen, hier behoefte aan was. Vergeleken heer D. J. de Wit, directeur 

mejuffrouw Hixsw, een brunette met op Trinidad heeft men mij al met Amerikaanse „public libraries” de Ariiha Tinekhnndel en 

golvwd donker haar die zelf zó een verteld, dat ik bij mijn onderzoek is uw Arubaanse bibliotheek een zui. j ArUM Ifpejmanaei en 

Latijns Amerika vse kon zijn ge- . van de Nederlandse Antillen en verder editie: ide onze gaan steeds meer uat daarna OC h^r t. BartelS, 
w^t, het Farmington Plan is een trouwens van heel <wat andere ki de richting van het geven van gra- hoofd van het Toeristenbureau 

vrijwillige overeenkomst tussen aller. eilanden in de buurt, allereerst mofoonplaatconcerten, voorleesmid- haar de siohtis*’ van ons ei- 

lei Amerikaanse bibliotheken en • naar deze miinheer moet eaan. d.ii>en e.d Hier heeft men noir het y- . ..... .. . 


— Wat dat Farmington Plan dan 
eigenlijk was, vroegen wij. 

Het Farmington Plan, vertelde 
mejuffrouw Hixson, een brunette met 
golvend donker haar die zelf zó een 
Latijns Amerikaanse kon zijn ge¬ 
weest, het Farmington Plan is een 
vrijwillige overeenkomst tussen aller, 
lei Amerikaanse bibliotheken en 
heeft als doel, dat van elke uitgave, 
in een bepaald gebied van de gehele 
wereld verschenen, althans één exem- 


teert pas van enkele tientallen ja. 


Het bleekt, dat mejuffrouw 
Hixson op Aruba nog een be- 


van de Aruba £k)ekhandel en 
dat daarna dë hper E. Bartels, 


di Y.M.C.A. na Corocas, ta tumado di e ' detu'’r,iSrdi°v.M.". 

■ mL: ta haci un suceso 

inivlOTIVO QKI iQIHDG dl e organisacion aki, cu tur hende ta 

SAN NICOLAS.— Senjor Rober» P. Steele di Sun Nicolus a y "'"«un miembro 

mumfra cu e ta corto di un bon pulu. Bundides y fotidio, cu e u « 

constota tur comindo buo di juventud, u dune e ideu di fondu nu ^ -u i 

y'm C Ï"!y.' colssio'rp"ciTn,"nda>v"^^^^^ 

T.M.C.A. lYouth Men s Christiun Society). E pregremo varia, cu jo mma un cstiidio cspccial pa bira se- 
den un decenu pais o duna un cienmil joven — y tombe mes bieuw cretario di Y.M.C.A. Asina lin un co- 
~ un paso tiempo suludoble, lo tin tombe eribo juventud di Aruba legio asina na Springfield Massachu- 
un intuencia soluduble, di cuul un porti grondi no sa un solucion pa ^^tts y tambe na Montevideo. 


naar deze mijnheer moet gaan. dagen e.d. Hier heeft men nog het i^-j w;; 

Dr Hartog, naar wie mejuffrouw echte, rustige idee van een zaal waar ^ ‘“ld» ”1) neien 

boog nederig onder je studeert en leest. Ik heb wel een ons onderhoud daarom maar 


het ■ lofbetoon en vertelde, dat zijn tikje idee van catalogussen en zoals | bij wat het wasi een bewijs, 


plaar in een Amerikaanse boekerij Amerikaanse collega al geruime tijd dat hier gebeurt, met zo weinig men. 

aanwezig^ zij. Vanwlfsprekend, aldus met hem brieven had gewisseld. sein en alles met de hand, nu, dat is 

de Amerikaans bibliothecaress, kan Wat u zegt, is bovendien ook niet keurig. En waar Aruba ook gelukkig 

geen enkele bibliotheek alle uitgaven helemaal juist, want de heer Hartog mee is, is dat uw .„librarian” het rui- 


van de wereld kopen of huisvesten. 
Itaartioe is de weredd in allerlei kam¬ 
pen (verdeeld. 

Florida en Aruba. 


>f huisvesten, deelde mij straks mede dat er in 1890 j len met andere bibliotheken heeft in- 

allerlei kam- al een drietalig weekblad op Aruba gevoerd. Ik hoorde tot mijn verbazing 

verscheen en dat het aantal tijdschrif- | dat er soms niet minder dan 12 tot 20 

da^n Aruba, ten, dat sind/sdiw op uw eiland is i boeken van allerlei hogescholen en ki. 

JM. L . j .. 5,i,ute„ j„ buitenland op Aruba 


Terwijl zij sprak kwam een dik verschenen de lÖO nadert. In Florida 


dat Aruba naa^ buiten ook 
naam maakt dopr andere za¬ 
ken dan olie alléén. 

DE PORTBFEUILU VERDELING 

Naar wQ vepnenmi b ia de kabi- 
BcbvcigaderldR van fbtereu tot 


e fotidio y osino fo bin no moldod 

Senjor Steel tin nias o menos un cipio na 1946 solamente 131, pero n i 

luna ta realisando su ideaiian. cual sin 1955 ja e a crese te 4.608. Pa haci e 

duda ta keda tambe den e linea di e programa e club tabata mester na 

aspiracion di dr. R. Turfboer y su 1946 Bs. 2.800.—, pero na 1955 Bs. 

hendenan. Senjor Steel a forma caba 222.000,—. Tambe ta asina cu awor 

un comité initiativo, den C(jal e siguien- dies anja despues. tin na Caracas y 

te personannan ta tuma parti: Gezag^ becindario 23 diferentc centre di 

hebber mr. L. C. Kwastz, senjores E. Y.M.C.A. 

A. Barley, Jan H. Bcaujon, dr R. Pa tur hende. 

C. Carrell, senjores W. D. Casev, G. Un di e cosnan, cu duna e cornuni- 
Eman, ds. D. R. Evans di Lago Com- dadnan di Y.M.C.A. over di henter 


un solucion po ^^Os y tambe na Montevideo. 

Papiando tocante esaki segua senjor 
Steele no ta imposible cu un joven 
nte 131, pero na Arubiano, manera a sosode na Cara- 
4.608. Pa haci e cas tambe, lo wordo manda Montevi- 
(ata mester na deo pa studia pa secretario di Y.M A. 
lero na 1955 Bs. na Aruba. 


munity Church, senjores George La- 
vist, O. S. Mingus. H. M. Nassv, dr. 
V. K. Reeve, senjores N. Schild. G. 


mundu un caracter especial y cstima 
ta e facto, cu den e clubnan aki no 
tin diferencia den Catolico y Protes- 


J. Schouten, B. Teagle, A. in ’t Veld tant, neger of chinees, pober of rico; 
Sr. mr. HC^. Willemsen, senjores jovennan di tur nationalidad. catogo- 


boek Uit een fraaie bruine tas, zeker hebben wij reeds het boek van dr ; circuleren en dat dr Hartog ze zelfs 

de buit van haar wetenschappelijke Hartog over Aruba, dat naar ik fei- | naar Curacao stuurt | twmw er-rrc a- 

touinee welke haar langs zovele ook telijk eerst thans verneem wel op 


Hartog over Aruba, dat naar ik fei- naar Curacao stuurt 

telijk eerst thans verneem wel op — Wat is verder uw indruk van 

Aruba is uitgegeven — ik heb straks de bibliotheek? 


en duidelijk kwam uit, hoe Aruba tot Wit” —, doch dat het m Nederland 
een bepaalde groep behoorde, waar- werd gedrukt, omdat het anders te 
voOr de Bibliotheek vam de Univer. duur zou zijn uitgevallen. Het is te ho. | 

sitit >van Florida de zorg op zich ge- pen, dat uw historicus de gelegenheid 

nomen had. krijgt zijn reeks van geschiedboeken 

.—•Waar staat uw Universiteit, me- over uw eilanden te voltooien. Dan 


„Netter dan in Ame¬ 
rika....” 

Dat zij werkelijk keurig is; 


dcut, tevens ’SocUp. en Algemene 
Zaken, S. W. van aér Meer Vice-Mi- 
Uster-PmMeiit teni^ luatlUc, I. E. 
Irauaquin, Fiaaucië^F. J. C. Beau. 
jon. Verkeer en Vewnier ca VoUufc- 


pen, dat uw historicus de gelegenheid om U de Waarheid te Zeggen, 
ivSf uÏÏ"ei£L''re wilde dr Hartog het straks niet 


zondhekL A. E. M 
VdksontwikkcBnL 4 


juffrouw Hixson? 


liet de heer Hartog mij nog 


k-Ganesv^. dat is wat ten zuid. I van Johan van de Walle zien, waar- Frieso legloniiair word door „Zovoii Frovinclon" ^ 


westen van Jacksonville. 


. dat (^ . jjla i ta ^way M w^ 

Juiat,-dat is de voomaainste indus-, stral 
trie, al is het voor Amerikaanse be¬ 
grippen grón bijzonder grote plaats, 
een goede 13.000 bewoners. Dc unL 
veisiteit dateert van 1B53. eila 


I van; bet al heel handig is, dat alles 


wat'hü ACigt, ook nog eens in het 
' dat boek 

straks ipetee'n kopeii. 

Ck>k naar Cuiiicao. 


loslippige yerstekeling bezpr 
yooidlgo fnotrozoii sfil 


wgMmekkeld 

' hulp- 


Wong Kit Hone. donio di Astoria Ho¬ 
tel na San Nicolas, P. Wurtz, M. Vin¬ 
na, J. J. P. <Zepp) Oduber, J. M. Sil- 
verberg, G.B. Brook S. Espolahd, 

J. J. Arrindell y R. P. Steele. 

SVan I I No duna voorrang tabata causa di 

Ademas senior «tieele i pont nos POSITO P.\ B HLKBONiAINl s desgracia. CU a tuma lugar ariba c 

cu .?rcuS"ca?ilndlSre 'M GAS ™d”. ï v Van“'[tru 

Club Y.M.C.A. na San Nicolas. pero ORANJESTAD. — Ora cu nos a 

CU muy probablementc, cu despues i scirbi den nos courant di diamars pa- ^ 

nan lo funda un club na Oranjestad tocante e stopmento di cobramento ^ ƒ ^no^rranu'^ën^nnto "m/ 

of otro caminda tambe. di deposito ariba e tubonan di gas ® Th 'a f 

E trabao di pioneer cu awor ta wor- 'loo'’ «li Aruba GaS Supply, nos a bisa u:J!.H,'^ph:niiiTo sd mL riw 
do haci door di senjor Steele y e co- cu lo ta possible cu nan lo stop esa- sin hX ni^o 

mite initiativo. ta hanja placa di kl pa semper. Nos a wordo infonna Nan no por a keda sin boks. Danjo 

Organisacion Intcmacional na Gene- cu direction di e firma aki tabata tin "f ® rf® 

va, y ta mas o menos bao di supervi- un conferencia ajera niahila cu B.C. ° calculacion. 

'aiaa.di XMjCA..h4.Caracas. Banda y a larga nan sa cu nan a stop dcfl- x-. 'p* (T>ii .PmirfelVfFm' 

dffin di e Idna-akHo^bini Aruba dos nltivraente e ptaca dl deposKuT 

prominente dl e Y.M.C.A. Caraqueno. nan lo paga back esnan cu nan a co- a ' Art,,.,. Galiuci industrial di (New 

esta senjor Clair Johnson ydrl’cui- bra caba. Di band. di Aruba Gas «°^rtnur GaUuc, 

llermo Tovar pa juda e comiclon ini- Supply nos a wordo informa cu esnan ^o-k. Ta di cuater ib^a caba ra e 

tiativo cü fundametnto di c dtvicion cu a paga deposito caba por recobra “ purba forma un hogar 

di Y.M.C.A. na Aruba. esaki na nan oficina si nan por ninn- .... 

CuminsuncDto chiquito stra nan recibo. Pa esnan cu ta dificil pareha aki i^ien c^a a sah dia 


ria y conviccion ta traha huntu den e 

lAIR'UBA GAS SUPPLY A 
LAKGA B.C. SA CU NAN 
A STOP E PLACA ÜI DE¬ 
POSITO PA B TUlBONAINi 
(DJ GAS 

ORANJESTAD. — Ora cu nos a 
scirbi den nos courant di diamars pa- 


UN CANTTICA BIEUW 'DEN 
DOS VARMlCIOiN 

SAN NICOLAS. — Diamars atar- 
di banda di mitar di seis tabata tin un 
boks na San Nicolas na e crusada di 
dr. Schaepmanstraat, Thorbeckestraat 
y Hildebrandstraat entre auto A-895, 
maneha pa A.C. y A-5934, maneha 
pa J.E.B. Segun polis causa di e boks- 
mento ta cu e auto promer menciona 
no a duna e otro auto cu tabata corc 
duro voorrang. E auto di B. a bin para 
kcio den un cura cqntra di un mata. 
No tabata tin desgracia personal, pero 
e danjo ta un fl. 1.000.—. 


TéV* eeu «IrÉttd bcmanoiaBrtedca v 


U gaat ook de andere dlKipUiiaipe ■ 


■ A RMbtr'^UDie Zeven Aoitaclëi^ 
ae» Z« Wfebn annelijk de 3(H» 


niteit dateert yi» 1»53. eilanden nog langs? '•r* «rfnwfe Icgloiiaiiir Jdfe BoUicr «It Erkalaiid, «e zkh op 23 januari io 

Arubaanse boeken in de V,S. Alleen naar Curacao. Ik I Onm «m boord (vau de krater ted TCii>oi«ea, door bnlpjMt VocdNlaa kle- 
-*• Maar om terug te komen, juf- wist al, dat voor alles wat ; fedeid ob vcrdckelkig am te leinn naar Kotteidaai. 

men over de Antillen moet u;, i trokken Av>r „eh re «.rsn 


Antillen moei 

Plan, al» ik het goed begrijp wilt u ^ • yy 

dus van alle boeken uit een bepaalde weten, blJ bibliothecaris Har- 


«sta senjor Clair Johnson y dr. Gui- 
llermo Tovar pa juda e comicion ini¬ 
tiativo cU fundametnto di e divicion 
di Y.M.C.A. na Aruba. 


ncha pa A.G. Th.A.. kende a tuma 
un birada chiquito pa su man robes. 
Nan no por a keda sin boks. Danjo 
na e promer auto fl. 400.— y na e 
otro fl. 200,— sigun calculacion. 


flor Arthur Galluci, industriail di (New ' 
Yo-k. Ta di cuater ibiaha caba ra e 
artista aki ta purba forma un hogar 


streek een exemplaar hebben. ' tog aan een goed adres is, 

Ja, die boeken blijven ook indcr- maar natuurlijk kom ik later 
ook we, op Curacao, vooral 
soort unie.catalogus welke in de Coo- omdat ik thans pas goed heb 
gresbibliotheek te Washington be- begrepen dat daar de vorige 
heerd zal worden en uiteraard op p^iiw ont/ettenfl vfiel verschc- 
talloze plaatsen beschikbaar komt. onizeiienu vee verscne 

Het ruilverkeer in de Amerikaanse ^en IS, waarvan helaas zelfs 


Daar is hij met aan boord gebrach- 1 trokken door zich te verstoppen op 
te burgerkleding onopgemerkt ver- een van' de oorlogwhepen. De twee 


tog aan een goed adres is, dwenen. Bakker zelf heeft vervol- Belgen meldden zich na vertrek in 

lar^r gens het verhaal aan de grote klok volle zee, deden hun verhaal en 

maar natuurl^ kom ik later geJiangen en hiermee een onderzoek vroegen asiel. Dit werd verleend en 

ook wel op Curacao, vooral van dc Marineveiligheidsdienst uit- -ezorgd werd, dat de jongelui zo 

omdat ik thans pas goed heb gelokt. /fug mogelijk naar huis konden. 

Ivorprren fiat Haór rfp vnripp Zeven Provinciën bevond Bakker, die zich op „De Zeven 

Oegrepen aat oaar ae vorige 23 januari in dc Noord- Provinciën” had verborgen, deed 

eeuw ontzettend veel versche- afrikaanse havenplaats Oran met het anders. Enkele matrozen zorg- 

nen is, waarvan helaas zelfs een daar op bezoek zijnd Neder- den voor eten en matrozenkleding. 


Senjor Steele danki Dios no ta per- di bini oficina, n 
tenece na e tipo di hendenan, cu ta back ora cu nai 
hanja necesario pa realisa nan ideanan gas nobo. 

un club grandioso. Al contrarie, un - 

club ta bini despues. E y su hendenan ■ 

lo cuminsa ariba un tereno di sport. vClCgOI 
na unda nan lo entretene e muchanan 
y jovennan cu sport y juego, y ta asi¬ 
na CU e actividadndn di Y'M.C.A. CuavifS'' 

Arubiano lo expandi sigur segun e su- 
ma di miembronan crese. Cu tin per- Corsow l 


stra nan recibo. Pa esnan cu ta dificil 'E pareha aki recien c^a a sah dia 
di bini oficina, nan io hanja nan placa - ói (Aprrl for di New York pa haci 
back ora cu nan cumpra un tubo di un biaiha di luna di (miel durante seis 
gas nobo. ‘una. 

Delegacion di Curacao na Asambléo di 
Porlamar 

€(RAiNJEiSTAD.— Den La Esfera nes por a leza cu Camara di Comer- 
cio di Corsow Io manda un delegacion na c di 12 confcrcncia di Federacion 


fcitóbStottekën U vrii steA peen liist meer bestaat laat smaldeel. Er was gelegenheid waardoor hij -overdag onbekommerd 

itoitsbiblio^kcn «..vrij sterk geen lljSt meer Destaai, iaat schepen te bezoeken en hiervan op het schip kon rondlopen. De toe- 


ideanan y cu c Y.M- de Csmaras v Asociaciones dc Coirerclo y Produccion, cu la tuma lugar en- 


nen de Verenigde Staten zit, via zijn 
dichtst bijzijnde universiteit het be¬ 
wuste boek krijgen. Als het een te 


het grappig dat dr Hartog 
zo opeens een krant van 1780 


kostbaar exemplaar is, fotograferen van Sint Eustatius tevoor- 
i„llch,lrie. *<=1?')" Ili ZOU daar 


ORJGIMEEL lN¥riAnnEIF 
IIN FARAMAlRlIBiO: PAlAlS- 


gezichten nieb Uit elkaar te houden 
waren, cn het feit, dat hij als oud- 
zeeman-maritiem en door zijn le- 


Inderdaad een magnifiek 
plan, maar ik denk toch niet dat 
u dan op Aruba een erge rijke 
buit zult vinden. Ons eiland is 
nu wel up to date, maar dat da- 


ook wel naar toe willen. BlBltBNZiaBKBN'. OC HET 

Veel mensen in de Leeszaal. OÏMJVElRINEMiElNIllSWJElII^J aanwezigheid niet opvfel.’ 'Toen llij 
— Hebt u de bibliotheek al ge- ORANJESTAD.— In het Suri- dan ook afgelopen maandag tijdens 
zien? \ naamsc dagblad „De Tijd” lazen wij de bezockuretl in burger van boord 

Ja, vlak voordat u kwam. Het is hoe dc Surinaamse Vereniging van ging, kraaide geen haan maar het 

-—-- Kippemhouders op een origiacel gebeurde. 

springstoffen! Zondagmorgen nog voor het eer- Geposeerd 

stc kraaien van dc Surinaamse hanen Misschien wel louter door on- 
hebben deze lieden n.1. een enorme nadenkendheid cn waarschijnlijk in 

hoeveelheid eieren op het Gouver. een bui van légionnaires-branic heeft 

« ncmentsplein te Paramaribo versto|ft. Bakker volkomen vrijwillig zijn bc- 

p die het publiek later op dc dag zou levenis aan een journalist verteld cn 


GlOUVBRINiBMlEINirSPLW 


was, maakten het mogelijk, dat zijn 
aanwezigheid niet opviel. Toen hij 


ORANJESTAD.— In het Suri- dan ook afgelopen maandag tijdens 
naamsc dagblad „De Tijd” l^n wij de bezockuretl in burger van boord 


Voorzichtig_springstoffen! 


C.A. lo crese na Aruba di esey sen¬ 
jor Steele ta sigur y pa ilusfa un y 
otro e a duna nos algun puntonan di 
e expansion di e club na Caracas. lo 

cual-manera nos a bisa caba — 

e a juda funda .y di cual e tabata di- 
rector di anjas. E cantidad di miem¬ 
bro’di Y.M.C.A. tabata aja na prin- 


tre dia 10 y dia 15 di e luna aki na Margarita. 

Segun noticia rccibi na Caracas cu pregunta cy r 
directornan di Camara di Comercio na nan tin perm 
Corsow a diriginan mes na Federacion rencia. 
de Camaras pa solicita cu nan por 
hanja aulorizacion pa manda nan dc- Di c mes u 
Icgacion na c convcncion y riba c macion cu o 


tin permiso pa asisti nu c confe- 


Grace Kelly a sali p« Monaco 


ORANilESTAID.— Senorita Grace Kelly y ocho persona mas ^ 

companele a cmbarca dia 3 dl April a bordo di c bapor „Coaslil^ioii , eu lo 
hfmba Aan Monaco, na unda Grace lo casa dia 18 di April cu Prins Rainicr. 


nan dc- Di c mes un fuente cy segun infor- 
riba c macion cu organismonan economico 

-( curazoleno ta mashar interesa den c 

debatenan di e conferencia anual di 
Federacion di Camaras tocante di c 
poncncia cu Camara de Comcrciantes 
II ta B- c Industriales di Estado Aragua lo 

‘, CU lo presenta pa declara isla Margaritha zo- 

Hainicr. na liber pa comercio. 




E apartamenlo di mas luho di e ba- cl a cuminza su biaha pa Monaco 
por a worde reserva pa Grace, E apar- ,T‘'*ll’hc promer cu Gra J 
tamento ta consisti- di un dormitorio. «'l' ói ^ 

un salon, un camber di banjo, un ao- Tesoro "orteamcricano pa su actua- 
tesala y un tcrasa y c parashi ta costa cion den e campaim di bendemento di 
casi mil dolar y e apartamento lo hon^o P“ • 

worde ocupa solamente door di Sc- ^ trpfeo a wor^ t s 
norita Kelly. Su mayornan ta biaha un f 
den un apartamento cu ta keda pega Quinta A 

di esun di dje y e otro personanan York. 

tambe nan camarote ta keda alredcdor . —-*- 

di princesa di Monaco benidero. 

Senorita Kelly no a weita su novio > 

for di dia cu cl a sali Merca, pero a > 

papia varios biaha cu nc pa tclcfon. > l^-, 

. Prins Rainier ta wardele den bahia > ‘VJf. 

abordo di su yate ..Deo Juvanic”. Je- 5 
gada dl e bapor a bordo di cual Grace ; 
la biaha ta worde spera pa dia 12 di { 

‘April na Monaco. i .. 

Promer cu Senorita Kelly a sali for ! /wr. 

di Merca a bordo di „Conslitution” 5 
ella a asisti na misa mayor di Pasen f 

di Resureccioh acompanja pa su ma- j Rvittust the ilonour o 
yornan den parokia di Santa Brigida { . , 

na Filadcifia y c tabata bisti cu un givcn on the oecaston c 

sombre di paja color beige, su bistir „tarried Son and Dau, 

blauw marino y su abngo di e mes j 

oolor cual ta un rcgalo cu Prins Ral- j _ . _ __ 

nier a regale. E sacrificip di misa fa- < YCi 

bata haci door di pater John Cartin. i 
kende tambe ta un di e acompanador- ! 

nan di Grace a bordo. ) on Satwday the 7ih 

Despues anochi Grace a aisisti na ^ 
un fiesta na su honor duna door di ; 
algun amigo di nan familia y despues ; itaa. non, 
na un rcccpcion duna na su mes cas 

pa despedida di su amigonan. . 

Dialuna ella a bal den compania di ; Kimlly tonstder this a 
pater Cartin pa asisti na un comemen- / 
to ofrece dioJw dl arzobisipo di New ‘ 

1 York, Cardinal Spellman. Y diarazon - ^ ' 


i moeten gaan zoeken. 


: zelfs bereidwillig voor een foto met 




' Dc deelnemers werden om tien „De Zeven Provinciën’ o-p dc ach- 
I uur io verschillende leeftijdsgroepen | tergrond geppseerd. 


verdeeld cn toen ken het zoeken bc- Dc kans, dat de hulp door dc ma- 
ginnen. trozen voor hen geen gevolg zou 

Dc wedstrijd was nog eens extra hebben, maakte hij hierdoor stuk. 
attractief gemaakt, doordat men met De tijger „Marineveiligheidsdienst’ 
het zoeken ook nog extra prijzen kon liet zich niet ongestraft aan de snor- 
winnen. haren trekken en stelde een onder- 

Zo was er b.v. een prijs v(oor dc zoek in, dat dc schuldigen aan het 

vinder van het grootste ei. Wat voor licht bracht. Alleen Bakker zelf is 


'o prijs? Een zak kippenvoer. 


buiten schot gebleven, omdat hem 


Verder waren er nog als extra prij- niets kan wonden gemaakt. Het is 
zen levende kippen en vele andere triest voor dc gestraften, dat zij vol- ! 

zaken, die met de kippenteelt en het komen nodeloos risico hebben gclo- 

cicrenctcn te maken hebben. Want dc pen. Wanneer Bakker zich net als 

bedoeling van dc hele stunt was niets de twee Belgen in volle zee had ge- 

anders dan propaganda voor de eie. meld, was alles zonder moeilijkhc- 
ren-, kippen cn kippcnvocrhandelaars. den verlopen; men had hem dan 

Maar het was een wel zeer origine- "*‘5° naar Nederland ge¬ 
le cn attractieve stunt, waarvan vele bracht, zij het misschien op andere 

tientallen mensen genoten hebben. w>J“- Df stemming ondcr de matro- 

_ ____ ®P dc inmiddels naar Den Hel- 

W|E' 'KEIBWElNi BETEREi der vertrokken kruiser is er uitcr- 


Tllérniê milHqif manoowro» in d» Verenigde Staten leverde een he- 


tientallen mensen genoten hebben. 

WIE HEBBEN BjETERE 

HER SENEN ~ KOlUPiD- 
RA1AI.$ OF SCMRIUVERS? 

ORANJESTAD.— Dit zal niet 
lang meer een open vraag behoeven 
Ic blijven, want vanavond reeds zal 
dit in het openbaar worden uitge. 
maakt. 

Van zes uur tot kwart over zes 


RJ. ISA NAAR GENCYE 

— Uitgeleide gedaan door mr N. 
Debrot als plaatsvervangend gevol¬ 
machtigd minister, vertrok gister- 


..r----777. T"- ti _L L < I zullen dc korporaals cn schrijvers van middag Statenvoorzitter fsa naar 

lleepter een pakket er bif de „aanvallende troepen, nn pak bevat- Marinierskazeme te Savaneta n.l. de olieconferentie fe Oeneve. Dc 
f# ïOOO KG munitie en de aflevering wa$ een onderdeel van een geestelijke krachtmeting aangaan heer Isa zal na beëindiging daarvan 
proef om op tnollo wljMO do troepen to veertien ven wapent | » het programma „Hersengyrtna»- oog enige degen in Den Haag blij- 
on materiaal. 


in het programma „Hersengyntna»- oog enige degen i 
L tick” van Radio Kelkboom, i ven. 


(HERSBNlGYiMNiAiSTIEK 
NA RADIO iKELKiBOOM 


ORANJESTAD: — Awe tardi di 
cis or tc seis or y cuarto lo tin un 


E trpfeo a worde cnlrega durante i hersen gymnastiek na Radio Kelk- 
un ceremonia intima na c cas di e boom cu lo worde teni door di mari- 
artista den Quinta Avenida na New | niernan di Aruba. E gysnplick la bai 
York. 


I entre corporalnan y schrijve 


Mr. Ch. }. 

Neme 

and 

1 

Mr. Antonio 

Kimos 

Kcftust the Ilonour of your Presence 
't given on the occasion of the arrival in 

1 nianied Son and Daughter 

al a Rcccptfon Party to he | 
Aruba of their rccently | 

1 SAYED AND 

ACNES 1 

1 on Satwday the 7th of April, nlneteen hundred and fifty six. | 

' Place: Hotel Strand 

Time: 7 to 10 p.nt. \ 

; Kindly consider this as a personal invitation. | 












ARUBAANSE COURANT 


MEDEDELING 

DE MELKHANDEL ARUBA 

deelt langs deze weg haar geachte clientèle mede, dat zij 
genoodzaakt is voorlopig de tliiiishezorging te staken. 

Onze producten zijn echter verkrijgbaar bij alle goede 
kriiidcniersz.akeii en lunch rooms. 

Hel luiiiioor is verplaalst naar de fabriek op M«diki 112. 

A.1*. E'Jigelhardt is verhuisd naar lloliviaivtraal Nio. 9, 
tel. 1390. 


„A sus ordenés" in Colombia (11) 

zonnig en* trienMijk, vdrnrt 
een sterk contraist met Bogota 


fraai corsage, 4e heren twee 
donkere Colombiaanse siga¬ 
ren. 


195 ( 




Kundige R.A.S.-piloten brachten toestel 
tussen bergen en door wolken 

Medellin, welk een verschil met Bogota. Het is de tweede 


^ 1111 Een gedeelte van het gezel- voormtbrttfiür - 

schap bleef de volgende, dag --- 

nirnta ook nog m Medellm. De trip . tou 

UgUld naar Cali, de sterkM opkomen- Sr.,,''»!..™'";; 

de sttid in Colombia moest na- sulZiSla’ ***** «ii*"**»" 

toliing ht't niiKir geen „steak” melijk ufgclast WOrdcn. Voor Aurorai !n the* A 

ons echter riep het bed, want Att»»A 

IJitslapers en niet-uil- de volgende morgen vroeg ‘« o» v”"ó?kïufttn*viS'**R#y «e o 

slapers ..... werd de aftocht ceblazen; be- "So v*Bri"dad"Muaicai 

;s avonds was dit anders, stemming Manizales en de i®;™ pr<S?.L,i';2S*rumb.. 


slapers. 

Des avonds was dit anders. 


'De salarisgren/en y.i 
'tot ƒ 870(K— Sur. Cri.; 
'Voor technisch ain'hlona: 
Bonus; 15% van de ja; 
Salaris, afhankelijk v;in 
overeen te komen. 

Sollieitaties (e rielitei 
jDe iDirecteur van het Bi 
Werken en Verkeer, KI 


ouwbiireaii van het Departement van Openbare 
einc Waterstraat S, Paramaribo, Simnanie. 
Namens de iDirecteur voornoenid. 

TH. Sl'MOON.S. 

Vertegenwoordiger van dc Surinamers 
in (Je'Nederlandse Antillen. 


IS uw BABY 

I Q MAANDEN 
O OUD? 


tfft -Jï 


^ dttn 3xia mee, 

/ j 

■ i 


NU. .. Melk alleen is 


niet genoeg voor baby! 

Quaker Oats geeft Uw btiby meer proièiiw cn 'ijzer dan welk 

andere cercal ook. 8 maal meer vitamine'B, als rijst. 

5 maal meer voedingswaarde dan melk. QUAKER Oats is vol 
natuurlijke voedingswaarde, 

Gemakkelijkc verteerbare QUAKER Oats is zeer «eschikt als ba¬ 
by voedsel cn onovertroffen in voedingswaarde. Geeft QUAKER 
Oats! Zie hoe krachtig en stralend gezond hij wordt. Uitstekend 

geschikt als bijvoeding bij moeder melk. Gemakkelijk bc. 

rcidbaar. Gemakkelijk verteerbaar. 

Uw baby beeft hel beste nodig — QUAKER Oats 


Hoe QUAKER Oats voor te bereiden 
UIT DE n.ES 

6 delen water 1 deel QUAKER Oats 

Breng het water aan de kook—voeg er 
QUAKER Oats cn een beetje zout aan 
toe—kook het van. 10 lol 15 minuten, 
zeef hel, voeg warme melk of water loc. 
Roer het tot het dc gewenste dikte heeft. 


VOOR Dl, LEPEL 

3 delen water I deel QUAKER Oats 

Kook het als hierboven aangegeven — 
zeeft hel, voeg er warme melk of water 
aan toe. Roer hel lot de gewenste dik. 
tc is verkregen. 




(ft»CK COOKiffei 






QUAKER ooH 

Maakt dat kinderen groeien en sterk worden en 
zorgt dat volwassenen sterk blijven. 


^ad van Colombia, maar veel vriendelijker, zonniger en mooier. Toen werd daar een waarach- eenwige sneeuw vlag daarbii 

Het ligt ongeveer een uur tussen de bergen door vliegen van Bo- i g ecu v.ag aaarDij.. 

gota en iets minder hoog. Daardoor is het er warmer, maar toch 
met heet. Vooral des avonds kan men best een warme jaS velen 
en de dekens op het bed zijn niet te versmaden. Het lijkt wel als- 
ot de bewoners van deze nijvere industriestad — er is veel tex¬ 
tiel, koffie en tabakfabrieken — door het zonnige klimaat aan¬ 
gestoken zijn. Zij zien er vrolijker uit, lachen sneller, kortom 
, een geheel ander slag mensen, dan die uit de hoofdstad 


beportemenfr von Openbare Werken cn 
Verkeer von Suriname, Afd. Bouw¬ 
bureau 

QEiVR-tACI) voor hel vuorhereideii en ullvin'ren -vaii Tlenjarcnplun- 
objecten («eljoiiwcn, wegen e-a. cn waterboiiwküiidtge werkenj! 

(HO 01 D)ECHMSCHE AMBTtEiNlARaEK 

Het hczit v;in (Jipicmu M. r.S. Bouwkunde of Weg- en Waterbouwkunde 
of een du;iraan gelijkwiiardig diploma is vereis!. ' 

Ervaring in hel iiiivoeren van werken strekt tot aanhéveling. 

'De salarisgren/en zijn: voor hoofd-lechnivh ambtenaar 7200._ 


De tocht erheen is al enerverend. 
Het R.A.S.-vliegtuig, wederom een 
! D.Gi-4 en afgeladen vol passagiers, 
j baande zich een weg tussen de ber. 


len en kunnen werken en dit, samen 
met de gunstige ligging en vruchtbare 
grond heelt Medellin in deze bevoor¬ 
rechte positie geplaatst. Textiel wordt 
er al jarenlang gefabriceerd, de be. 


gen en door de wolken. Het lijkt een ^ kende en alom verkrijgbare „Ptef. 
gr ezehge ^dcrneming doch de pi- roja's”. de Colombiaanse volkssièaret 
ItJten, veelal Amerikahon, weten er van 34 centavos (17 cents Antilliaans 


/' 4.320,— tot ,1' 7200,— Sur. Crt. 

Acdde. Uitrustingskosten ƒ 1500,-^ Sur. Crt. 
cl tijd, crvaririig enz. tussen die grenzen nader 


K . ! ^l***: «nicntfabriek’c;‘.Thocda’ 

Wederom aan boord de prettige delabrieken etc «voia. 

^A.S. scfvic^ waar de gtïlijkenis met , Bijna een half millioen inwoners 
J K.L.M.-belening duidelijk uit tc heelt deze stad en het hoofdkantw 
I merken is. Men kan zien. dat het ca- van de R.A.S. is er gevestied 
; Jmcpersoneel zijn training van K.L. tch, üolomhiaanx eten. 

M.ers heeft gekregen. De passagiers De stad zelf heeft tal van fraaie 
worden volgestopt met allerlei lekker, kantoorgebouwen, groene parken en 

nijcn en souvenirs. gezellige winkelstrtden. Bovendien is 

Wederom ,.A sus órdenes", net een centrum van cultuur. Een 

In Medellin werden wij onder, goede universiteit levert jaarlijks tal 

gebracht in Hotel Nutibara, het ^an intellectuelen af en vele Aruba- 

groötste hotel in de .stad en mooi «en hebben jaren in Medellin gestu- 

gelegen, vlak bij het centrum, deerd. Nu nog hebben dezen vaak 

met een uitzicht op een palmen- een streepje voor bij de anderen, die 



18.00 Proarammo PanaMro 

10.30 Nieuws (Nederunai) 

19.45 Engelse en .AineHk,, muilek 
20 00 Nieuws (iSgéls)^ muilet 
20.15 ColumbU Muste Shop 

20.45 Gevarieerde muilek 

21.30 „Curnet SoclaV,* 

laga;.'-"»';* 

11.33 Orq. S\Qt de Oro 

12.40 Mustea Norto Amertcana 
..Patll Page'* 

1.00. Eügü Palm y RMmo 

5.30 Opening 

isasrssiraf" • 

* JJ «rtcoilo' y SU Orq. 

|:S 

3'2S acavos -kiaju 

8 15 CoWe, PMmoUve proaeiita 
a >.« "*"**jd Pecado de Ayer 

8.30 Guarachas 

8 « gro- FeUx Guerreró' 


gelegen, vlak hij het < 
met een uitzicht op een 


park. Ofschoon niet zo luxueus deze opleiding niet ontvingen. 
als Tequendama mag het hotel Echt Colombiaans gegeten en 


Hotel IVtrtHMira het grootste en mooi gelegen hotel in Medellin, Colombia, ®" • • • MfSIffA Mfct miL 
; vlak by het centrum, met een uHzicht op een palmpark. | MCUBëtEN 

tig 'banket aangericht waar wij wordt vergoed, yanneer er sprake is dat, iiKlien..«ntsJMi ^atÉvia^ hiT 
van acht tot half een aanzaten, mondziekte, die'niet terug te nen 

Langgerekt, met prettige con- In de praktijk betekent dit derhalve, MOEl^LANG duürt de'uit 


zich meten met vele uit de States dronken hebben wij ir" Medellin" n vrn ^ ^ r,:- 

en Europa. Ook hier valt hel een naamloos restaurant. Aguardieh- Uitstekend Orkestje er 

weer op hoe vlot en vriendelijk te of tequila werd uit kleine glaasjes ^USSen door. 
de bediening- is. Geen moeite is genuttigd, samen met een beetje zout 

de metisen te veel, alles gaai ge. opgelikt van de hand en een hanie OrvU hJ/»r u;- 

paard mei een hoffelijk „a sus Icmon. Lekker, pittig drankje ffet j ^ 

órdenés'. voedsel mocht er ook zijn, ari^ con attentie van het Nuti- 


Langgerekt, met prettige con- In de praktijk betekent dit derhalve, 
versatie en dansen op de tonen 'oosten slechts in uitzonde- 

orkestje er 

tussen a<x)r. geneesheer, vergoed kunnen worden. 

5. ziekengeld. Wordt de werkne- 
Ook hier weer zo een bii- bovendien als gevolg van de ziek. 


owaertj. _ rmg blijft/bcbouckli f st, 

1 de praktijk betekwt dit derhalve. UOE^LANG duUrt de uit 

deze kosten slechts in uitzonde- kering? ie > **' 

sgevallèn, en dan nog uitsluitend De periode, iwaarowr 4p 7 ■■|l uit 
verwijzing door ^ behandelend kering waarborg, ü 52 wekèn^t 


te door de behandelend geneesheer degene, die 
arbeids^geschikt verklaard, . dan mie betaait 


AAN.. WIE geschiedt 'de t 
kering? 

'In. principe'en bij voorkeur a 


Ons bezoek werd door kramen- pollo of bonen met varkenskluif, a- hara Hotel: aan het slot van de beeft hij recht op een uitkering van 
kon van alles verlan. avond krees elke dame een van zijn dagloon (bij ziekenhuU- 


lomhiano" onder meer wijdde 
een omvangrijk artikel aan onze 
komst en zo deden ook verschil, 
lende andere bladen uil deze 
plaats. 

Van oudsher al industrie. 

■Van oudsher is Medellin al de nij¬ 
vere industriestad van Colombia ge. 
weest. Het district Antioquia heeft 
altijd mensen voortgebracht, die wil- 



in alles verlan. | avond kreeg elke dame een 
'FATUM 

'DE INiBDiERiLAirVDBN. ViAN. 1845 

T rohspört-yerzekering 


arneids^geschikt verklaard, dan mie betaalt, 'dd. de Iwerknevttr ■ 
heeft hij recht op een uitkering van vendien worden hièrdoor'^eiMiM» ' 
70% van zijn dagloon (bij ziekeShuU- den « nSSke^?ub^ 
opname 50%). Het dagloon wordt voorSmwf 
voor deze berekening gelijkgesteld aan in de werkgever 
8 X het uurloon, of V6 van%et w^k- 

locn, of 1/25 van het maandloon en de arbeider*^ - • • ■ - - 


gemaximeerd op ƒ 10,—: de maxi. 
male daguitkerin| bedraagt dus ƒ7,—. 


de arbeider-door; de behandekild ge. 
needieer weer aibeidsgeMhikt lit vet- 
klMrd, levert hip öe : zogenaamde 


Watt gè moét weten van ie ziekteregeling 


SfLd" “ ‘ « 

iHW .ietenseld wordt S^ter jÉjH ïii 

uitgekéerd óver: bewfer I»eeft*%itl5«faaid) óf aan zlin 


•WIE kan rechfdoen gelden op uitkeringen ingevolge de ZiekteregeUng? 
'In iMt ahtmeen een ieder, die in loondienst werkzaam is en niet meer ver- 
ifientidan ƒ iOt-.^-pcr dag (óf ƒ 2,50 per uur, óf ƒ i20,— per week, óf ƒ 500,— 
per maand). Uitzonderingen: Er zijn vanzelfsprekend — tritzonderingen op 
deze algemene fegél. - Behalve z(f, die deze loongrens oversChrlidcn, vallen 
rvenfmin onder de Ziekteregeling: 1. zy, die nog geen twaalf achtereenvolgende 
werkdagen in dienst van dezelfde werkgever zijn, 2. de naaMe fnmUi»id«Hdw. 
1 d.w 2 . de ouders, cditgebote en inwonende kinderen van de weikgever, 3. fauis- 
ipersoneel (dat immers individueel verzekerd is), thuiswerkers en schqieliiigea, 
4. ambtenaren en arbeiders in dienst van het Gouvernement, imüen en voor¬ 
zover andere wettelijke regelingen op hen van toepassing zyn. 5. weiknemers 
in dienst van de enkele grote hedrvven, die de .speelde toestemmhtg van hel 
Gouvernement hebben verkregen om hel risico, voortvloeieijde uit de Z.R. 
zelf te dragen (de zogenaamde „eigcn-risico dragers”). 

WANNEER heeft de werk- dronkéoschap of het gebruik van be- 
nemer recht op uitkering? | dwelmende middelei^ 

Zodra dus een werknemer twaalf i 2. e<5n ongeval bmten beroep. (Bc- 
j werkdagen achtereen in dienst is van roepsongevallen konijn voor rekening 


dezelfde werkgever, kan hij recht doen van de Ongevallenf^eling) 


De Ziekteregeling 1936 blijkt zo. 
wei voor werknemers, als voor 
werkgevers, nog steeds verschillen¬ 
de moeilijkheden op te leveren. Wij 
hebben daarop gemeend er goed 
aan te doen een uitvoerige uiteen¬ 
zetting over deze regeling te publi. 
ceren. Dank zij de bemiddeling van 
de heer J. A. van der Schoot, van 
hel kantoor te Aruba, kunnen wij 
thans een beschouwing van de hand 
van de heer A. J. Brakenia, chef 
van de afdeling Ziekteregeling van 
de Nieuwe Eerste Nederlandse 
N.V., de maatschappij door het 
gouvernement hela.st met de admi¬ 
nistratie van de regeling; in deze 
kolommen opnemen. 


uitgeKeerd over: v . v,. V • bddfcr heeft uitbefaaM) óf aan zijn 

a. de dag, waarop het Werk »s werkpemer endosiereh. , 

gestaakt ^ twee dkarop. volgen^ .Tenslotte laat ót Wet de im^jk- 
dagen. De betognjke, kortgele^ heid opot-ora uitkerinéim ^t-| 
afgekondigde landsverordening be- jtreeks aan de 4 U'beider te doen «e. 
paait echter, dat deze dne zogenaam- -, 1 


schieden. Op speciaal verzoek van de 


de kareoz.da8en wel worden uitge- werkgever kan de cheque derhalve 
keerd, wanneer de duur v® de ziek- ook öp aaam vlln de arbeider Wórden 
te langer dan drie dagen bedraagt en . uitgeschrevénv 
vwrts, aiafhankelijk van de duur. i Dc uitkeringen vinden nimmtt k 
bij ziekenhuisopname, maar steeds per cheque plaats! 

b. Zon- en feestdagen, ^ 

c. de dagen, waarop de werkne. PREMIÉBET^ÏLIÈIG 

mer zich niet onder geneeskundige bc- werkgever, d.i. ieder optnur* 

handeling heeft gesteld. lijhk- of rechts^rsopp,-dpe cen-^of 

Het is dus wel zaak, dat de arbea- meer arbeiders in -dienst be^ is.ver. 


der zich onmiddellijk na het staken plicht het risico, voortvloeiende uü de 
van het werk onder doktersbehande. Ziekteregeling, te verz«|kereo. 
ling stelt. Immers, de dag van het uitzondering hierop -vorniea sk^ifats, 
eerste doktersbezoek wordt aange- zoals .gezegd,. de enkele gro^ be^j- 
merkt als de dag, waarop men het die speciale tpestemming v^ het 


rerk heeft ^staakt. 


Gouvernement hebben iverkregen om 


gelden op de uitkeringen ingevolge dc 
Z.R. ingeval van 


1. ziekte, maar niet a. wanneer Binnen 2 
deze reeds bstond op het tijdstip van verplichting! 


n*^ d7"S:i7vairSlingT i I _ d. het zS'k«;geId wordt tenslotte dit risico zelf je dragen... ” ' T 

HOE diëten werkgever en I Z Z- - - *1'®^ uitgekeerd, wanneer bewezen Nteuwgevcstigde weikgevó^f - 

arbeider ineeval vnn 7ii>kZ\ exemplaren hiervan zijn steeds wordt, dat de arbeider zich heeft zekeren zich door het invull^.qqpn. 
te handelen? i verkrijgbaar bij de Maat. schuldig gemaakt aan gedragingen, ^tekenen van een aanvraag(oqpu< 

Binnen 2 x 24 udr _ Bit i« ' j de uitvoering van waardoor zijn genezing wordt belem- her. Verkrijgbaar bij de N.E.N.» yvaar* 

rniifhfincTi _ „.oAo. k:: __ de Z.R. is belast. merd of de aanwitZiogen van de be. «a toezending van de. polis vol^ 




in diensttreding of ihet gevolg is van 
een bij de in diensttreding bestaanae 
afwijking, en evenmin 


verplichting! — nadat hij door een Vfwral i^an • 

tot ztjn werkgever te wenden ter ver. (vraae in n m d 


s/ '*'■ merd of de aanwijzingen van de be. 

Vooral van belang is hierbij de handelend geneesheer of de Medisch 


I b. Wanneer deze is veroorzaakt krijging van een ingevuld en onder¬ 
door misdrijf, opzet, onzedelijkheid, i tekend groen Z.R. formulier. Nieu- 


- „ Adviseur van de N.E.N. niet opvoigt. 

a. de datum van in diensttreding 6. uitkeringen bij zwangerschap, 

(vraag 1 f.), „Zwangerschap en bevalling worder 

b. eventuele nauwe familierela- gelijkgesteld met ziekte" zegt de Wet 

t werkgever Öp voorwaarde óerhalve dat de werk- 

(vraag 1 h.), neemster gehuwd is en de zwanger- 

c. het loon, waarbij men dient op 


na toezending van de. polis vol^ 

De premie-inning geschiedt echter 
geheel door het Couvemement. De 
premie, die ieder jaar opnieuw wordt 


Worm 


te geven, al naar gelang ten grondslag 
ligt aan de arbeidsovereenkomst, het¬ 
zij uur., dag-, week- of maandloon 
(vraag 4 a.), 


Concélfö - Concerto Tri-Line 

zijn verkrijgbaar bij 

ARMBA TRAblNG COMPANY 

. jPjanje^id, ^ n . ®an INicoIas 


WEWT U TE REIZEN????? 

WENDT y DAN TOT 

PASiSAGrBUREAU K.N.S.M. 

KIEST UW RilSROUTE 

per vliegtuig, schip, trein of hiis, 

WIJ DOEN DE REST. 

Wy maken alle reservaties cn regelen Uw reis lof In de 
kleinste bijzonderheden. 

KONIINKLMKK NEDEHUANIDSE STOOMBOOT MAArtSCHABPIf 
ORANfESTAiD SAN NICOLAS | 

'Nassaustraat 37C 

(Airconditioned) Aruba Trading Bldg. I 

Telefoon 1778 Telefoon 5296. | 


d. de dag, waarop de zieke de 
arbeid heeft gestaakt (vraag 5 a.), * ® ® 

Met het door de werkgever inee- ........^w.1.. 

vulde en ondertekende formulier ver- TRAVELBUREAU 

voegt de arbeider zich bij de huisarts MADURO 

zijner keuze, die het formulier in. • 

neemt cn daarvoor in dc plaats dc zo- Oranjestad San iNtoptai^ 

griiaamde groene dokterskaart af- Tel. 1977-1735 Tel. 5239 

geeft, waarop nauwkeurig iedere 

doktersvisite en, zo nodig, dc datum - ' ' -i- 

waarop het werk wordt gestaakt cn schap niet is ontstaan vóór de dag, 


I „Zwangerschap en bevalling worden vastgesteld, bedraagt op het ogenblik, 
gelijkgesteld met ziekte" zegt de Wet. onafhankelijk van de soort ondeme*' 
Öp voorwaarde derhalve dat de werk-, niing of aard van het bedrijf,_£. 37,— 
neemster gehuwd is en de zwanger- f- J-000,-r- uitgekeerd ioon. Voor 

_ de - berekening Van het uitgekeerde 

For vour dezelfde wijze als dit 

t voor de ziekeogelduitkezing geschiedt, 

AIRiPLANiE ANP STEAMi- een maximum van i. 10,— per dag. 
SinWIESERVAUONS 

sonen imdienst: ^ - 

* ® ® , A verdient f. 6,—ipef dag, k f. 150,— 

■n.*vEiiui®AU ' «*“ 

MADURiO B verdient f. 12j-r -per dag is' 

„ «1 . tnaand; .premiebereke- 

Oranjestad San iNkptai^ j ning over 25 x msgtimum is f. 250,—, 

Tel. 1977-1735 Tel. 5239 ' ^ verdient f. 24,—pexdai, valt dus 

" j niet onder de ^iektcrej^Iing. 

schap niet is ontstaan vóór de dag, Bet l<^,.^t: Jn-,aattm^i1liing komt 
waarop zij in dienst is-getreden (of de bedraagt in 


( Oranjestad 
Tel. 1977-1735 


San 'Nk^ 
Tel. 5239 


hervat, wordt aangetekend. waarop zij in dienst is-getreden (of de '2”'^ ‘*^P*^,!?^?**'**^*'*^8 in 

WAT vergoedt de Ziektere. bevalling plaatsvindt binnen 6 mate. 


In de eerste plaats gimeeskundig heeft zij recht op: 


den na dc datum van indiensttreding) n*aand óf L 4.800,-4-,Jtef-jaar, en dc 
heeft zij recht op: I prendc {6 E 171/60— pet jaar, 


onderzoek en behandeling in volle 
om vang, voor zover deze op de Ned. vroedvrouw cn zonodig op dokters- V® ontvangt,,de voor- 

Antillcn verkrijgbaar is, dat wil dus hulp, ziekenhuisopname, etc*, lop'ge ppewie-aanslagén, gebaseerd op 

zeggen: b. „ziekengeld" gedurende dc gèscllwtte lonn ééns per halfjaar 

rshulp. Vrijwel alle artsen laatste twee maanden van de zwao- dienst Arbeid ert Sociale Zorg, 

: aan die uitvoering van gerschap (waarvan ten hoogste 6 wci de premie vddaan, dient te 

de keuze van dc huisarts ken na de bevalling; het tijdstip van worden ten kadtorfc viM dc Ontvanger 

isch geheel vrij, dc bevalling moet bovendien binnen «f’Öids. 


irioskundige hulp door een 88;8Ó per hallijaar. 


De werkgever , ontvangt „de voor¬ 
lopige premie-aanslagén, gebaseerd op 


I. doktershulp. Vrijwel alle artsen laatste twee maanden van de zwan- 

werken mee aan die uitvoering van gerschap (waarvan ten hoogite 6 wci 


dc Z.R. en de keuze van dc huisarts 
is dus praclisch geheel vrij, 

2. specialistcnhulp. echter uitslui- | deze twee maanden liggen). HEITJE Vfkkft .VaWWli I llf 

lehd na verwijzing door dc huisarts. Deze uitkerirtg vindt steeds platits, *^**'^’' 

Machtiging hiervoor wordt, op ver- onafhankelijk van de vraag, of ef ■ .BARWBETll , 

zoek van de betreffende huisarts, af. sprake is van arbeidsongeschiktheid. ' ’s ORAVBNHAOE. — De padvin- 
gegeven door dc Medisch Adviseur Heeft de werkneemster bovcndrèn' op dersactic „Ben heitje voor een kar- 

van dc N.E.N.. doktersadvies het werk moeten sta- weitje" begint dit jaar op de Dam 

3. zickenhuisverpleg(ng. ulitslui- ken. dan heeft zij nódst dc genoemde voor het koninklijk paleis. Men zal 

fond in dc derde kl.isse, twee maanden nog recht op zieken- dan ecfi schrifteWjke Opdracht van 


4. botica-kosten, vanzelfsprekend gelduitkcring gedurende, maximaal, 


uitsluitend op recept > 


andermaal twee waanden. Dc totale 


H.M, dc kiwingin voorlezen, waarna 
een aantal jongen» en meisjes 4it Mr- 


hierbij dus niet duur der uitkering is derhalve gema. j Sfe vorstelijke karweitje uitvoeten. 


gënoemd. Inderdaad bepaalt de Wet, ximeerd op vier maanden. 

' dat tandheelkundige hulp alleen dén ' Van belang is tenslotte de bepaling. 


doel der actie is de «Mtertóiig i 
fóndsen vte de padvinders. 
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Sint Mooften hi^i edekmto for dio 
hotel o hobri 

><MAINIKfiTASV— 9 )iiniÉt* idi wm courcnacloa cortico ca law tabatk 
fen « • düuim «U CU nar. CJWJJ. «eufke, iw di e diiactonian di N^V. HoM- 
iUmiisa. • Un Ma dlilw caa amliar latc««^ 
loctntc di « coafuiia dl Iwtol. E Jaitel ^Htfe Biiy’*. cu a wonde habri aula 
PUM Octobcr na Shit Mdaiteo a Mm ahJUto paice. mamian pa haciek dobbd 
■Ml ipandl la liopl a^iuia «dai y tdÜM^oób lo uo dura mucho tempo cu nan 
la kfda realka. Ta fanlaatico, segun SeAor Heufke, con cu faabrimento dl e 
hotel 08 ShM Maarten p bUa ecoopmioq a bha. Ya cabu e «fleina di tekvam 
■M «icflaat cv NtiidiadnaB y oania hadewlo e lunbe mas gnuidi y incacos 
tu soaode cu depaitamentp di tekfooo. 


ARUBAANSE COURANT 


PAGINA TRES 

Hemekens a blanquea Nesbitt 


Den e negodo fla PhUipsMirg tin 
dm nan' caha'pasi mesi tant^ dollar cu 
flórin, un seiijal cu touristainan ta 
cuiMra hopi. 

'Cnofeman'di'taxi ‘cir antes cu iAa> 
shar coremento ta saca im par di floi* 
rin pa dia awendia' ta »ake den un 
dia. E caminda cu a worde traha di 
stad te na playa y cu a costa un ton 
tambe a duna su jud'ansa 'den ‘b gO- 
nancia aki. Awor e instalacion di awa 
.ta warda, locual ta exigi un 3 ton y 
imk Df ««dti tambe un gram cantif 
dad lo bgi deh saco di e trahadoman 
di Sint Maarten. 

'Un htovimlento ehorme por worde 
ripara claramente, segun Senjor Heuf¬ 
ke-cu a sigi declara nos. cu e hotel a 
yuda mashar hopi y principalmente 
pa tiuri&ta cu ta bmi direotamente di . 
States, 'duele ta cu t coniunicïtion 
entre Sjdt Makrten y Estados Uitdos 
ta laga ^opi di desea, si no lo tabata 
inas oeupa. 

Directiva di e cotnpania di Hotel ta 
Veita e futuro mashar opdmistafesey 
Ca visto den e plan idi agrega un pa- 
sanggrahan na Saba. 

Esey no ta tur cos, pasobra e si- 
man aki mes tabatin conferencia cu 
e donjonan di Zeebad Bonaire nk Bo- 

PARTIMENÏO Bi CARTERA 
DI MINISTRONAN 

Segun cu nos ta iiifonna-den :reu* 
nion di kabinet nan dicidi dt'par- 
'ti cartpn di tninistronan di siguien* - 
te manera: - l 

E. Jönckheer, ministro president, 
y tambe 'asuntonan soclal y gene* 
ral; 

S. W. van der Meer, Vice-minis- 
ter president cu Husticia; 

J. E. Irausquin, Financia; 

F. J. C. - 'Beauion, Trafico y 
Transport y Sanidad; 

A. 5 . Booi, Educacion y Volks¬ 
ontwikkeling, y 

E. J. van Romond, Economische 
Zaken y WelvaartszoCg. 


nfaire. E Coitipania di Hotel kier bai 
sigi CU exploitacion di e hotel aki tam¬ 
be. Ainda e conferencia no a worde 
sera. 

Como final nan tin un plan pa or- 
ganisa un lal „package-tours" entre 
Ahiba, Curacao y otro islanan pa 
Sint Maarten. E cantidad di turista- 
nan pa-bai ariba semper tabata poco 
pero nan kier stimula esey awor. 

Compania di Hotel ta spera tambe di 
hanja cooperacion di KLM den esaki. 

HAiVAiNiA OÜnAiNi .ROYS 
OlA TOCA DlAlSlABjBlA 
ANOOin PENl CARffRE 
CLÓI 

ORANJESTAD. — Atrobe a wor- 
do proba cu Caribe Club na Oranje¬ 
stad ta un di e clubnan mas activo di 
nos isla., Semper e bestuur di e club 
tabata activo pa sorpresa su miem- 
bronan cu un atraccion especial, awor 
atrobe a proba cu no a cambia nada' 
na esaki, conto Caribe Club ta di pro- 
mer atrobe cu a tuma Havana Cu- 
ban Boys, un banda cubano cu fama, 
cual lo bini Aruba pronto. Diasabra 
anochi-e banda basta grandi aki lo 
toca den e club. 

GIJOIIIA SWAIN5lpl^^ €OMO 
CRiONIfiniA m ÉODlA NIA 
MjONTTEGAIRILIO 

Gloria Swanson, e biaha laki no co¬ 
ma arti«ta, sino oomo periodista a 
enbarca su mes a bordo di „Indepen- 
dence” cu a ■saH iMerca dia 3 dt April 
pa Genova y Catmes. Seftora Swan- 
son 'lo si'gi su biaha di Caimes pa 
Montecario na unda lo e representa 
un agencia periodistica asistiendo ca- 
samento di Prins Rainier illl di Mo¬ 
naco cu e artista Grace KeiUy. 


Rioara bon: 


£ Ytoer 4i mas bonitaiiaii, ta poni di mosaico 
fabrica mi 

. ORTIZ & tXJNZALEZ 

iTÏZl .p» iiiiu uilllnnldon. 


P E t> I T A 


llDi <no8 SportrepoiCer) 

OMSTAP).— IDeqNiM di a gana nan promer wega den e campeonato AA 
|I95S contra iH e cainpeoBiun Lucky Strike, e neranJeroBan a peek tres wéga 
'CowecuavanwnCe. 'E dMmo tabata esun di diaüMars anochi contra di e cerve- 
ceronan di Heinekeii’k. E falCa di espirito di gana ta notmie den e uuvena di 
INc^. lAunke cu dn bon pelotero den NesUtt nan no ta rindiendo loke nan 
duiMple funattconèn la speCando for di nan. Pero nos a spera cu e-tres derro- 
tanan aki no a Idbra nan moral y cu den nan proximo sallda nan lo duna mi- 
hor wega pa delelte di e famiticonan cu a cifra nan sneranza ariba e slmpadco 
novenadlMMibilt. 

Facilmente e novena di Heineken’s Kruythoff ta ricibi ponche, mientras 

a obtene un Victoria ariba Nesbitt ora cu Peters ta worde sorprendi na segun- 

cu c cuadra di e camwonnan A di da pa e tercer out. Septimo inning ta 

1955 tabata falla tras di otro na mo- bolbe bira un inning fatal pa e much- 

mentonp critico, Den e promer episo- nan di Playa. Alexis, abridor ta em- 

dio Heineken’s a anota dos carrera basa pa error di segunda base de Cu- 

sin por a conecta un hit contra di pit- ba„ pero ta bira e promer out ora cu 

cher abridor Charles Ponson, kende a e ta trata di roba segunda. E dos si- 

haci un bón trabao, |>ero no a haitja guiente bateadornan Mead y Bryan ta 

apoyo di su companjeronan. Tanto ricibi base por bola consecutivamente. 

den fildeo como den bateo e compan- Kruythoff ta conecta rolling dificil pa 

jeronan di Ponson a falla iaoportuna- segunda loke ta pone de Cuba come- 

mente. E hhritior den e orden di bateo te su segundo mal tiro di e inning y 

di Heineken’s Ewalona ta ricibi base asina Mead y Bryan ta anota carre- 

por bola. E siguiente bateador Alexis ra number cuatro y cinco di nan cqui- 

ta conecta rolata facil den man di po. Assing ta e tercer out cu ponche. 

Pitcher Ponson, kende ta recohe y ti- E labor di e pitchernan tabata lo si- 

ra pnmera pa un out facil, pero pri- guiente. Ponson a regala 11 base por 

mera base Maiky Vos ta comete error bola. permiti 5 hits, su equipo a co- 

y tur' dos corredor ta keda salvo, pu metcle 7 error pa 5 carrera. Romero 

Mead al bate Escalona ta sali di ro^ a releva Ponson den e septimo Inning, 

pa tercera. Catcher Harms di Nesbitt pero Ponson a carga cu e derrota 

ta haci un tiro malo pa tercera ^cu Pa Heineken’s, cu tambe a iisa dos 

Franky Tromp no por garra y astna pitcher a habri Maduro, leende den e 

Escalona ta sigi pa home anota e ta- promer seis inningnan apenas a per- 

rnera di quinela. Alexis cu a adelanta miti 1 hit, a worde releva den e sep- 

te segunda tambe ta trata di roba ter- timo después cu e la conceds passa- 

cera ora cu Bryan ta na bate, pero ge gratis na e dos promer bateadornan 

atrobe catcher Harms ta haci mal tiro di Nesbitt. Den e dos inningnan cu e 

y Alexis ta anota e segundo carrera di la releva Brown a permiti e naranjero- 

wega. Despues CU Bryan a ricibi base nan conecta 4 hits. Unicamente 8 inn- 

por bola, pitcher Ponson ta sorpren- ___ 

dele na primera pa haci e segundo out . ^ 

di e inning. W. Peters ta cerra e inn» MXJCHA iDII SEIS ANJA TIA 
ing cu rolata facil pa pitcher. Den e SALBA. BIRDA IDI SlU 
quinto inning Heineken’s ta anota uno (DriMiAilVI 

mas. Mead ta habri recibiendo base . . 

por bola y ta sali di robo pa segunda IDanki dios pa su 'batente cu e ta 
CU Bryan ta na turno. E tiro Ji catcher ™ mucha pniber di seis anja a salba 

Harms ta mucho halto y ta sigi te su ruman homber di un morto hqr^- 

den centerfield. Mead ta dobla segun- roso. i «IRt jü 

da y ta sigi pa tercera, pero un tiro . ... 

perfecto di centerfielder Horasio Odu- iDurante ausenem di su tata cu ta*- 
ber ta pikiele na tercera pa e promer bata na tralbao y su mama cu a saU 

out. Bryan ta conecta tremendo tubey ^ compra e imicha muher 

pa rightfield y ta anota luego ariba un Ohantalew Adey^l a spierta y han- 

single hit di Wallace Peters. Esaki ta- den huma a jena tur e cas. 

bata e unico carrera limpi di e wega. Sin cambia sd panja el a cohe bra- 

—-- za di ruman ^hoflftber di un anja y dos 

OfMVtTA iMITINIIFj A taba'ta den su cama y un ca- 

^ haohikitoden'oualtóbathiilacadi 

(MlYILWwJIA SU mayornan y è sali caja mas liher 

.. ®u e tabata «or- 

Abogado di Sonja Henie a anuncia * ' 

CU e ex-campiona oltmipioa di Schaats 
y SU esposo SeBor Wintnop Oardener 
Jr. a dicidi di divoroia djj aoüeixlo coj. 
fnun. Sonja Henie qotualnttTde ta lia 
Venezuela dunando show rilba ijs. 


Oespues di dós ora di trabao di e 
bom'beronan cu nan a logra domina 
e canddq np a jkeda absolutamente 
nada den cas di Vmayiwman di Chan- 
'talev. ' > 


^ Fmr eme YOÜNG 


“iPTtOREWtO.' 


/NllQOS/1 
(/VEtVÈAM < 


/NO vBMos v'ii'r ahora vi%- r 

NIJ^ÜMEL^ hjlMSETOXlFA 


( ESEU-ÖMICO J' 
AtOKlPELEI^'S 
. TARUOS J 


,4x>reiUK>! Lamta! Tin un oiefante aja for.” Pepita ta sa- 
cudi Loienzo ta lamte for di sonjo maiinta. 

, P^ta a coie büsti su panja y a <bai para dilanti di porta 
di, Óuiyui ‘CU T'unior y ta grita nan: -„iMlucihanan! Bin mira e 
olefonter* 


Èh:c!ühtö di Amor 


Lorenzo, Quiqui y Junior tur tres a basha '^bai para den 
bentana padilanti pa mira e otefante- 

Tur 'tres ta grita den coro: ,jNos no ta nura ningun olefa'ntc ” 
„Ban mira, tur bai bisti panja awor. Ta uniico moda di 
hanja lboso 'lamta mainta.” ^ 


ing a worde hungu ya cu tempo a ye- 
ga y e noveno no por a worde com- 
pleta. Heineken’s a comete 3 error. . 
Nesbitt a conecta un total di 5 hits , 
pero no a logra carrera. Como pitcher ^ 
ganador a termina Maduro. 

COMDPA KONENCHl Y E 
POPCHl DI BREU 

Compa konenchi y Cha tiger no 
tabata nunca mucho amigu cu otro. 
Semper Cha,tiger ta busca moda dt 
cogele un cabez abao. Ma Compa 
konenchi tabata sabi y nunca Cha 
tiger no por a cogele un cabez abao. 1 
Ma Cha tiger tampoco no tabata 
kens y asina ta cu el a bin bira sa- 1 
bi. Awor el a bai cuminza cu ca- 
rinjo anto ya pa asina el por coge 
compa konenchi aden. Bam tende. 

Cha rigcr a combida compa ko¬ 
nenchi pa bin come cerca dje; aya 
nan lo firma paz pa eternidad. Figu- 
ra bo, firma paz; compa konenchi 
a pensa den su mes mi sa si mi hai, 
ta mi nan lo come precisamente, 
Mihó cojón cu dios pordon. Des¬ 
pues Cha tiger a pensa un otro we¬ 
ga pa compa konenchi. 

El a coge un pida breu y un pln- 
chi di terpentijn y el a traha un bon 
popchi di breu. Mainta promer cU 
solo sali el a bai buté den portq di 
compa konenchi. Anto e més a bai 
sconde den mondi p’e mira. kico 

CHISTES 

Carlito tabata un mucha masha 
sabi. Tur anochi prome cu e bai 
drumi e ta reza su oracionnan di 
anochi. Ma ya ta basta tempu caba 
CU su mama ta ripara cu ora cu e 
yega na „Duna nos nos pam di ca- 
da dia”, e fa stop un rato, reza algo 
poco poco y despues e ta sigui cu e 
mes un animo. E mama cu no por 
a wanta mas, a puntré: „ma Carlito, 
ta kico ta e cos cu bo ta bisa p’atras 
ora ta reza?” 

„Ai mai, no ta nada ma no ta 
pidi mi ta pidi papa Dios hunta im 
tiqui manteca tambe riba e pam pa 
mi. pasobra mi no ta gusta pam se- 
co”. 

Juancho tabata un hobencito ma¬ 
sha pret. Tur ora bai e ta yen di cos 
di hari. Ma un cos si, ora e ta na 
mesa si, e no tin mag di pidi ni 
puntra nada nadita, Un dia net dia 
di papa su cumpleanjos, mammie a 
duna un diner. Casualmente Juan¬ 
cho tambe a hanja chens pa sinta 
come bunto cu bishitanan. Tur hen- 
I de a hanja hopi plato, ma Juancho 
' so a hanja un. 1 su barica no tabata 
yen ainda. Pero ta com e ta haci pi- - 
di' si e no por pidi nada? Den esei 
el a drei mira su mama, el pensa un 
bon cos y a bisa: .^Mammie, e mu- 
chanai^ cu ta muri di hamber, nan 
tambe ta bai cielo?” 

„Sigur si, mi yiu”. 

„Wel, mammie sa, mi si kier 
keda un poco mas riba mundo”. 

Mes ora mammie a comprende y 
Juancho a hanja mas cuminda, 
SIRBIMENTO 

Ningun hende no por sirbi dos 
shon. 

Solamente sirbiendo e criar la 
honra su shon. 

Ningun hende no por sirbi bo asi¬ 
na bon manera bo mes. 

Quen CU quier biba, mester sirbi. 

Masha hopi hende quier ta sirbi 
manera un rey y quier paga su sirbi- 
dor manera ta un obrero e mes ta. 


Servicio presta masha poco bez ta 
agradable. 

Un servicio ta paga un otro. 

E servicionan cu no ta.ser paga ta 
esnan di mas caro. 

Cada servicio ta hanja su recom- 
pensa. aunque cu tin ora ta laat, 

Tur hende quier mira nan servicio 1 
recompensa, mas tanto ta desea di ' 
. mir’e converti na placa. 1 


e popchi. No a dura masha, cu uta 
compa konenchi ta bini un pia un 
pia. Ora el a mira e popchi preto el 
a keda para; su pia a nenga. Ta 
kico csaqui ta awor? 

„Bon dia”, compa konenchi a 
bisé, ma e popchi no a respondé. 
„Bon dia popchi”, nuda; ni hende 
oi palo. „Ta surdo bo ta, amigo?” 
compa konenchi a puntré. ,,Mi por 
grita duro tambe”. 

I el a grita, Nada; e popchi no a j 
respondé. Compa konenchi a purba | 
mira cu e por a saca algu for di i 
boca di e popchi, pero nada. Cha I 
tiger ta lur quetu scondi den e ra- , 
manan. Den esei compa kouench: ! 
a lamta su pia robez dal e popchi 
un skop den su cabez. Ata su piu u 
keda pega. Masqué cuanto el a 
purba, tabata por nada; su pia no 
por B los. Larga mi los of mi ta dal 
i» un wanta”, compa konenchi a 
grita bon sara. Ai, comp.i konenchi 
n’ perde pa gana, cu el a lamta su 

pia drechl dal e popchi.y 

esaqui tambe a keda pega. Awor 
contjia konenchi a sigi sagudi te cu 
e 'popchi a bin cai abao y compa 
konenchi a keda riba dje. Esta cos 
di hari nó? Den ései compa konen¬ 
chi a tende un grito di harimento 
ora el a drei w^ ta quico tabata 
pasando, el a lamta cara mira Cha 
tiger para ta harfé. 

Awe si compa Konenchi, awe si 
mi a nek bo> Mi yiu bo no a tende 
nunca un dieeres cu mi grandi nan 
a bisa mi: „pa sabi cu pushi ta, e ta 
copie pisca curu”. 

Ai Cha tiger a bula lamta dal un 
salto y cuminza ta piki palo. Awe 
ta awe; awe si mi ta come konenchi 
hasa, stoba y na alaparia. Compa 
konenchi si t ketu drumi ei ta pensa 
ta qui zoya e ta dal e biaha aki p’e 
salba di Cha tiger. Aaai aaaai el a 
cuininza sclama; „ta com mi ta 
haci?” Larga bo cushina ini.> Si. 
pero no tira mi den e bringamosa 
nan .ei. Ai. biba Cha tiger; bo ta un 
bon hende; no tira mi por favor 
den bringamosa; mi tin miedo di 
nan. Salba mi e dolor grandi ei. Ai. 
mes ora Cha tiger a dal mano ranca 1 
compa konenchi zwaai den briaga- : 
mosa, anto el a sigi piki .su palu I 
bai numa p’e traha un bon candela. 
Ai te ora e kier drei, el a mira com¬ 
pa konenchi sinta leu aya for di dje. 
Aaai, Aaaai Cha tiger ta den brin- 
gamosa mi a nace; wel, cu bo t’asi- 
na homber pasa den nan bo bin co¬ 
ge mi. Ai Cha tiger un drei ni mirc, 
pero a barca pa cas bon sara, pen- 
sando riba un otro trampa pa po- 
ber compa konenchi atrobe. 

Cumjpleanjos feliz 

Aunque un tiki laat toch nos kier 
feliciteer e graciosa nihita Ingrid An- 
gelica Farro cu a cumpli 2 anja dia 
3 di April. Felicitacion ta bini tambe 
di su mama abuelito, abuelita, madri- 
na, tantanan Chuchi, Lucha, Camichi. 
Beanchi, su oihonan Chomav, Chon- 
da, Dooi, tambe di su amignitanan El- 
• ca, Mirelle, Sonja y Judith. 

•• 0 -. 

Awe ta cumpli e rcspetable edad 
di 53 anja setijora Bibiana Vicente 1 
Ras. Huntu cu su Jiu Osana Etwig ' 


Ps aylM jr tyr csrrquMMëMiaa w 
hacHM Caurant. airlaiba aat 
Awakatlatr. t, OranlaSaa Tal. I11S ? 111< 
SuacrlBdan / t Jt aa luaa, pat# a<alat s 


SavaneU: IB.30 .Gorilla at larga" 


.30 Prggraiiinia vaii runili 
.00 Programma Pamporo 
.30 Nieuws (Nederlands) 
.as Engelse en Amerik. 


.45 Gevarieerde mu 
.30 ..Carnet .Sot-lul” 
.00 Klassieke muzie 


6.30 Olnermuzlek 
7.00 Notlclas (Pap.) 
7.15 Agustln Lara 


BBaj 

Blgid ^awgi!,nija-(i)g^a({aad 8 fl 


y... .MÊSKiK ta dreeha ml 
MUiBELNAN 

Dirksz y su suegro Gilberto Dirksz 
nos ta desee hopi anja mas di bida v 
salud. ' 

NO LARG.A BO FA.VllLJA 
keda DESG'RACIADO 
Tuma awe mes un aseguro di 
bWa cerca 

N. lEa Ni 
Wilhelminastraat 31 
Tel. 1176 - 1337 

Mashar pabien nos ta jama awe 
senjor Juan Vicente Tromp cu la cura- 
pli awe 35 anja. Felicitacion ta bini 
tambe di su esposa, su 4 jiunan, ma¬ 
ma, tata y rumannan y su sobrina 
Ridderstap. 

BO AMIGA A HACI ANJA? 

DIJI.MELE UN BOUQUET DI 

ROZENOORÖ 

Rondweg 49 . tel. 1637 

Y SIGUR LO E APRECTE 


Nt» ta fcifunecr uwe Ruraima v.ö. 
Linden cu ta haci anja awe. Felicita¬ 
cion ta bini di su mama, tata y su 
rumannan. 


Un regalo ta 
semper bon bini 


FA. KAN INC. 

tin un va lor especial. 

Corda semper, ora bo mester di un regalo precioso pasa na 

KAN INC. 

JOVÊRIA RELOJERIA 

iNvssaustraat 47 
Oranjestad 


„W«L si. Ta paquico mi mester 
desconooe esai?” | 


„Bai anto te na skina dje caja. 
Mantras ami ta bai cu auto, pasobra 


„M’a bin busca kapteki Nélsoa pa.- mi no quier pa e mira nos hunto, Y 

sobra e ta hanjé den difi<!tiltadnan. trata pa bo no bis'é ni un momento 

conoce di masha aéerca”. E bom- sol cu m’a j>aga su debc. Mi por con- 

ber a sagudi su cabéz. „E ta hanjé fia riba bo?” 


actualment^ den gran difiwltadnaa, 
n’ t’aslna? B’a atrett’é pa déber’ 


„Sin duda.” 

Na banco lady Grace a tuma un 


„Adna Jni a’haci en reaJidad”, el cheque pa e suma total y a fintrega 
a respónde. „M'a quere cü lo el a esatqui na e ^urwaarder. 


bisa lbo esai y si é mes a had 


Mi’n por bisa bo cuanto placer bo 


éaba. anto lo ta inutil pa mi sconde a causa mi cu c asunto aqui lo mes- 
e heeho ai pa bo. Dispensa mi e ter a termina di e manera aqui. Bo 
franqueza. Adenun si mi n’ ta cqui- mester comprende cu e caso aqui ta- 
voea mi ta supone cu lo bo quier bata un asunto di ley y contra mi 
yud'é. bol'Unfad ilo mi a hanja mi obliga na 

„Si”, e mucha muhe a bisa caU tuma medidanan drastica cu ley a 


aio. „Tof cuanto e suma ta?” prescribi den e sorto di casonan aqui. 

E deurwaarder a entrega Grace e Mi sabi y mi ta mira tambe cu kap. 
dwangschrift. tcin iNelson ta un igcntileman tur afó 

„Ta tur cos e.saqui?” y mi ta sigura bo cu si mi tabatin, 

„Alomenos -asina leilw cu ami sa”, mi mes lo por a facilita e placa ai 
tabata e contesta significante. p'é. Ata su recibo.” 

„Lo mi paga e suma aqui", e mu- Algun rato e mucha muhe a qiicda 
cha muhe a; bisa despues di a pensa ta vigila e doebmento. 


un rato. , 3 am banco c 


„Éntrege na kaptefn Nelson y po- 


Un momento e homber a vacila, he ün fin na su inlranquilidad, pero 


pa acepta despues. 

^ „Ta bon anto. No ta mi custum- 


corda quico b’a primWiti mi.” 

El a apur'é pa c bai na Clargcsfraat 


fer, pero mi ttli tUr cotiflatiza dén y batiéodo na porta el a drenta ora 
bo.” CU el a tende contesta. Y mirando 


Cecil den su cara el a sonreL 

„Wel”, Cecil a bisé. „Absoluta¬ 
mente lo bo no a spera di a bin ban. 
ja mi aqui. Pasobra b’a duna mi tur 
ocasion di hui bai sin cu lo bo por 
a contra cu mi nunca mas.” 

„Bo tin plena razon”, e homber a 
aproba. „Pero mi ta papia berdad 
tambe ora cu mi bisa cu bo ta un 
gentleman. Pa abo den asuntonan di 
placa mi no ta terne. No. Mi sa cu 
lo m'a bin hanja bo aqui.” 

„Gracias”, Cesar a respondé. „Ta 
te na unda b’a bai anto?” 

.Pordona mi Senjor, pero esai mes¬ 
ter queda un sccrcto. Pero m’a bai' 
traha pa bo y mira aqui e resultado 
di mi trabao.” 

El a pone c recibo riba mesa. Ce¬ 
sar a tuma e papel indiferente. Pe_ 
ro ora cu el a ripara quico esaqui 
tabata nifica, cl a coloriza te Irai su 
oreanan. 

„Ta com lo mi mester comprende 
csaqui awor?” 

„'Esai ta nifica cu e dwangschrift 
ta canecia y cu foi awor aqüi bo ta 
un homber liber atrobe”, e deurwaar- 
dci^ a bisa. „Ainda lo mi quier a bisa 
un palabra mas acerca. Enter e asun¬ 
to aqui, aunque cu Icgalmentc e ta 
na orden, sinembargo ta manera e 
ta traha den complot di alguri hende 
CU ta contra bo. E sumanan di debe 
tabata riba cuenta di difcrente hen. 
de distinto. E persona cu lo mester 
ta bo enemigo quizas a paga 
tur e cuentanan aqui, puramentc pé 
hanja tur hÉmlo y horca bo awor. fe 
hende aqui lo mester tin un gran 


venganza contra bo. Bo n’ tin un 
idea ta ouende esai lo {wr ta?” 

„No. Mi n' por menciona bo nom- 
ber di niijgun hende cu por tin nin¬ 
gun venganza contra mi pasobra mi 
n’ sa haci ningun hende nada”, e kap. 
tein a resp(bnde masha admira. 

„Si bq ta quere cu bo no tin, an¬ 
to ta mehor ainda, Pero un cos mi 
quier ctünseha bo. Téne cuenta, waak 
y reza, pasobra bo tin enemigo y ’nan 
ta busca ^manera di cohe bo den un 
trampa. Adios meneer.” 

„Warda un rato. Pero ainda nos no 
a caba di papia. M’a hanja e recibo- 
nto paga. Pero ainda bo n’ bisa mi 
ta quende ta e persona cu a paga 
nan.” 

„Esai ta un amigo di bo cu quier 
queda desconoci.” 

„Un amigo cu...... Soquetada. 

Mi mester sa esai. Por ta e marqués... 
Stoylc?” 

„M’a hura n’e persona ai cu lo mi 
no bisa su nomber. En todo caso e 
marqués si e no ta.” 

„Bo n’ por bisa mi cu ta un otro 
bende”, e hoben a respónde. „Sjvera 
un rato. Por ta e dama cu tabata 
aqui un rato pasa a haci csai?” 

„M’a duna mi palabra caba. Mi 
no por bisa nada." ' 

„Ya b’a respónde c.iba”, Ccsar a 
bisa na tono suave. Y despues di a 
vacila un rato, c deurwaarder a sagu. 
di cabez jen di confrición y a bai. 

Cesar„tabata camna bai ta bini den 
e duarto cu ainda e recibo paga den 
su man. E excitacion den e ultimo 
24 oranan e inseguridad irespccto 


existencia y escondite di Norma, e 1 
arrestacion y awor e cancelacion re- j 
pentino aqui di su cuenta a 'haci un i 
impresion visible riba dje. i 

Cu el a scapa dje escandalo di 
mester a bai cerra, e tabatin di gradi- ' 
ci esai na lady Grace indudablemente. ' 

Mientras Norma, na quende e quier 
a ofrece su bida cada momento a 
enganjé, tur esaqui e tin di gradici na 
SU tata di crianza pasoibra si esaqui i 
no tabatin contrariedad den nan 
matrimonio, anto awor aqui Norma 
lo no a bai y quizas nan dos lo taba. 
ta preparando pa casa. Y net e mu¬ 
he aqui manera Grace, quende cl a 
considera como un muhe cu sola- 
m'ente tabata gusta cosnan di mundo 
y luho fuera riqueza, net e muhe 
aqui a bin dun’é un man y a. salb’é 
di un gran escandalo. El a salb’é di 
prison. E muhe a haci ainda mas 
tanto. El a munstré su simpatia. Un 
curazon di un homber no ta nunca 
asina sentimnfal cu ora cu c ser de. 
nuncia pa un muhe y e hanja sos- 
ten y simpatia di un otro. Cesar ta¬ 
bata caricia admiracion agradecido 
pa Grace, ora cu el a larga tur esa. 
quinan pasa den su sintir. 

Entretanto lady Grace a alcanza 
Orosvcnorplein camina el a cotrtra 
CU Arklay Spencer. 

„Qui notici'a b’a trecc?” Spencer a 
puntré, poniendo c corant cu c tabata 
ieza unbanda. 

„Tur cos ta na orden” e mucha- 
muhe a bis’é. 

„Asina, anto de la manera cü b’a 
mir’é?” 


„Como no. M’a mir’é y m’a yega 1 
net na tempo tambe." ; 

„Si, mi ta traha semper net na i 
tempo”. El a sonrei. „Y ta quico el 
a tende na c oficina? E ta satisfecho 
riba e informacionn.in?” I 

„Si. El a Ieza su nomber. Sinem¬ 
bargo te ainda no por a drenta e 
homl^r aqui cu e mucha muhe por 
a bai di berde mes sino...." 

Un rato el a stop di papia. 

„Pero esai e no a haci.” E filan- 
tropo a hari. „Esai tabata e unico 
risico CU nos por a corre. Y esai no 
tabata grandi. Ta com e mes lo por 
a hinka den su cabez cu lo tabatin 
ningun hende cu lo quier a paga e 
pasashi di regreso pa Srta. Norma? 
E deurwaarder tabata cerca dje. E 
tabata a punto di hibé prison. Pober 
Cesar. Ta duro berdad cu bende mes. 
ter sinti'nan obliga na tuma sorto di 
medidanan asina. Sinembargo e les 
aqui tin toch su parti di bon. Su or- 
gullo lo quibra. Ba paga e placa?” 

Sorprendi el a queda ta mira c 
homber como .si fuera e no tabata 
scuch’é.. 

„Si. M'a paga c suma. M’a sigui 
bo mstruccionnan strictamente.” 

„Famoso. Permiti mi awor na bisa 
bo CU bo ta un mücha muhe cu ma¬ 
sha brio. No ta tur héndc por haci 
sorto di ertcafgónan dclicado asina 
manera abo a haci cu asina brio y 
a^ina tanto facilidad.” 

„Nos Cesar lo mester ta agrade. 
ci(lo na bo. Y e ta agradecido tambe. 
Mi cériobe su caractcr bon. Harnas 
lo e lubida toque b a haci p’é. Sin- 


embargo larga nos ser prudente." 

„Si. Nos mester percura pa deo 
ningun combersacion nos mes no pe¬ 
ga c barco. Sinembargo e mes lo 
yuda nos warda e secreto aqui, paso. 
bra harnas lo e conta un hende quico 
a pasé, ni quende a paga c debc aqui 
pé." 

„Bo tin tur razon", e mucha muha 
a bisa. 

„Nos conoce su orgullo,” n’ t’asina? 
Mi ta curioso pa sa com e ta tuma 
enter e asunto aqui." 

,,Bai hacié un bishita y puntré 
esai. Pero bo mester tere masha cui- 
dao, Spencer. Tc awor tur loque b’a 
haci a bai bon. Ta paree no obstanto 
lur esaqui cu tanto abo como ami 
la sinta riba un vulcan. Quico lo ta 
di nos ora cu c clcscubri e mucha 
muhe ai?" 

1 „Srta. Mariene ho la meen? Bo 
la lubida anto cu e ta na Australia?’* 
j ..E ta na Londen?" e mucha mu- 
i hc a puntra na boz baho, sin hiza ca, 

I ra mir’é. ..Bueno; ta quico nos lo haci 
I ora CU e mester contra cun’é?” 

' _ ..Bo no mester tuma e asuntonan 
ai di c manera cu bo ta papia. E sert- 
; jorila aqui a bandona Inglalcra ya ta 
dn siman pasa y ningun peligro ma» 
! no la amenaza nos y te ora mes cu 
nos amigo por contra ciiné, anto ya 
lo ta laat caba.' 
j „Laat caba? Di con?” 

„Pasobra c ora ai ya lo e ta ca»a 
caba naturalmcnte", 

' (E ta sigui) j 
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Ayudaaie di Tiburon a tuma su posicion riba e dak y 
ponc SU revolver di lal manera pa si Oamaliel' dal om stap mas 
e regla su cuenta pe y asina automaticamente Tiburon mester 
nombre como su homber di confianza, 

Pero Cisco cu a weitele a pensa cu si e larga e hom'ber ey 
niata Gamalicl kizas munca mas lo e hanja sabi unda nan a 
sconde iPancho. Asina la pa scapa Pancho © mester scapa bida 
di Cam-al'iel. 

iMientras e ayudaiïte di Tiburon ta sinta keto ta warda 


Oamaliel move ipa e heffe un bala, Cisco ta aceröaodo e sin e 
sabi, pasohra tur su atencion ta riba GamaJiel y su ansia pa 
famai a pone su tino kita porcompleto pa waak rood si tin cne- 
migo den oobijt. 

IDirLpentc el a tende su tras „l.aga bo arma oai”. 

El a spanta asina tanto y rabia cu ipodlsCr e no por liquida 
GamaJiel a ponele cu el a keda un bon rato den e mes posicion 
sin movcf 



Agente; 


Lechi evaporada y lechi 
na Polvo 

FRIESE VLAG 

ta esnn di mas nsa na 
Aruba y «sey no ta sin 
motibo. 

„Friesche Vlag” no tin sola- 
mente bon smaak , ta salu. 
dable y tambe di mashar cali- 
dad a la vez bo por hanja 
bonita boeki cu e etiketnan. 
Purbe bo tambe awe mes 


JAN BODEGOM & CO. (Aruba) N.V. 


GOBIERNO MERICANO DEN CLINCH 
CU JOE LOUIS 

Hopi bei sa socede cu apariencia sa ganja hende masha grave 
i ta hinka masha hende den error i varios hende a queda diferente 
ber desenganja pa loque nan a imagina nan di un of otro persona. 
Cuanto bez n' sa socede cu bo ta mira un hende cu un cos asina bu- 
nita i grandi, ma algun dia despues bo ta queda bobuca tendiendo 
« „ 6ende e mes cas aqui na vlndishi. Mescos tombe cu asun- 

to d, nos am.go Joe Louis, indudablemente e ta e boxeador di mos 
fl tn « •'«'"ber CU den un pelea riba un anochi 

ta gana sueldo d. un anja di eualquier ministro, pero ower aqui e ta 
den un situacion financiera masha critica i e ta ser peisigui pa 
gobierno como e tin un suma masha alto di paga na belasting cu 
practicamente ta imposible pa e por cancela. ^ 


Joe Louis, un dje boxcadornan 
dl mas grandi di tur temponan, in- 
dudablcmcnte un dje boxeador cu a 
conquisla laurcinan di mas grandi 
den mundo boxeador. cU no menos 
CU 13 anja tabala continuamentc 
campeon mundial invicto di peso 
pesado. ta hanjé awor den masha 
neccsidad di placa, no obstante e 
millionnan cu cl a yega di gana du- 
rahlc SU carrera como boxeador. 

Den SU carrera di boxeador cl a 
gana tur hunto e bunila sumila di 
no menos cu 8 million di florin di 


Corsou. Un suma suficiente pa por 
iraha mas cu dos hotel „El Ciira- 
cao . 

Lasti.-namenie e asunto ta di tal 
manera, cu generalmente boxeador- 
nan tm mas tanto forÉa cu nan tin 
sintir y ta p'csai ta costa nan mu- 
cno mas tanto trabao pa tene e 
placanan gana hunto, cu pa ■’ana 
nan mes. * 

Den epoca di su gloria, un cam- 
peon mundial icgularmentc tin en¬ 
ter un sequito su tras, consistiendo 
_managers. sparring-partners. 


masseurnan, agentenan di reclame, 
kokinan, etc. I tur e hendenan ta 
tipo nan diestra, cu ta trata ni tur 
manera di saca ,tur ventaha cu nan 
por ora cu rio di oro ta corro. 

E hende cu a quere cu gobierno 
a gana masha placa di belasting foi 
Joe Louis, e tq ■ gravemente equivo- 
ca, pasobra continuamente Joe 
Louis tabata lubida di paga su be¬ 
lasting, de la manera cü awor cu su 
temponan di gloria a pasa, avvor cu 
masha tempo e no a tende di mü- 
lionnan mas, awor e ta hundo den 
debe, e debe belasting cu e no por 
paga, mientras cu e tabatin antes 
tur ocasion di paga nan. 

E historia respecto e affaire di 
belasting aqui ta masha interesante. 
Lo no ta nada bunita pa duna pu- 
blicidad di un caso asina priva, pe¬ 
ro como Joe Louis tabata un dje 
hombernan di fama mupdial, tur 
historia riba dje ta bira universal- 
mente interesante. 

I e ex-campeon mes tin di reco- 
noce publicamente awor e errornan 
CU el a comete den su epoca, pa 
esaqui por sirbi awor como un les 
pa otronan. I di otro banda como 
tin hopi otro rumor relaciona cu e 
debe di belasting aqui lo ta bon pa 
nos splica e asunto manera c ta en 
realidad. 

Esaqui trobe ta un prueba, pa 
ningun hende no ciega nan tendien- 
do e sumanan grandi di capitalnan 
cu algun pugilistanan a gana. Pa¬ 
sobra ora CU e hendenan aqui bai 
paga tur manager, tur masseur, rur 
agentenan di reclame, tur sparring- 
partners, etc. etc., anto no ta sobra 
masha pa e boxeador mes. I > gene- 
ralmente na fin di carrera di un 
boxeador. ta sobra asina poco di 
parti. financiera pa e pugilista mes, 
CU pronto lo e bin hanje den difi- 
cultadnan pa parti di zonante. 

Di esaquinan nos tin su£:ciente 
ehemplonan. Cada bez cu nos tende 
cu un boxeador mundial cuminza 
CU „Comeback”, bo por hura y fir¬ 
ma CU ta placa a hui bai larg’é. 

Aparentemente e dificultadnan di 
Joe Louis a bini na cla despues di 
gera. Evidentemente prome cu Mer- 
ca a drenta gera lo e por a regla su 
asuntonan na satisfaccion gencral. 

E miseria a cuminza na 1950 ora 
cu el a hanja un aanslagbiljet di 

anja. 1946. Nunca Louis 

por a biba pensa cu e dia Iluvioso 
aqui por a presenta, sino lo e mes¬ 
ter a trata na busca un parasol pa 


Oh ... mijn bod met Ivory zeep 
is een genot... een waar genot! 

Ja, Ivory zeep geeft meer schuim en wast vlugger 

Nccni een stukje Ivory zeep mee in Uw 
badkuip cn ziet.... reeds de geringste 
wrijving doet een zee van 'heerlijk wit 
schuim ontslaan, want Ivory .schuimt 
vlugger dan welk ander merk zeep ook! 


Wonderlijk zacht zal Uw huid 
aanvoelcn na gebruik van Ivory, 
de zeep met de FRISSE geur. 


Hmmmm.... het is heerlijk zoals dat 
zachte Ivory schuim Uw huid vertroe¬ 
telt! Ivory zeep wordt om haar zachte 
werking door huidspecialistcn aanbevo. 
len. En wat zult U genieten van de 
I heerlijke geur van het Ivory schuim* 
Het is zo verfrissend! 



protega su mes contra c jobida aqui. 

Na anja 1946 den su pelea ctxi- 
tra BUly Con el a gana e suma di 
600.000 dollar: Na anja 1950 ya e 
mester a paga na inkomstenbelasting 
riba 1946 un suma di 116.000 dol- 
lu, na renta over debenan di belas¬ 
ting CU a suma riba otro e mester a 
paga casi 350.000 dollar. 

Na fin di anja 1952 el a bolbe 
hanja un aanslag nobo nba anjanan 
1948 y 1949 cu a monta un suma 
di alomenos 300.000 dollar. Louis 
a conta cu e mester a paga na renta 
como 32.000 dollar riba su debenan 
bieu di belasting. Esaqui ta nifica 
cu e mester por gana tres bez mas 
tanto CU e suma aqui pa e por can¬ 
cela solamente e suma aqui. Si aca- 
so e quier a cancela ainda $ 32.000 
riba SU debe, anto 16 e mester tin 
mas o menos un suma di 400.000 
dollar di entrada y esai .... lasti- 
mamente nos amigo Louis no tin, 
Ta claro cu awor ciie no por paga 
e tin masha bon boluntad y e ta 
suma cijfeman astronomico. Ta di 
comprende cu Louis a trata na 
drenta un arreglo pa e caba cu debe 
di belasting cu tin sU cabez masha 
preocupa, pasobra deurwaarder no 
ta duné ni un slek. 

I aparentemente tabata existi un 
chens, cu pa 100.000 dollar e por a 
bini na un convjpnio. I esaqui por 
tuma luga te vf/or tambe, pasobra 
Louis a hanja jjiópi contractnan pa 
weganan di' wor$td. 

.li ora ai e autori- 

dadnan di belasting a bin hanja un 
tip dje asunto cti tabata tin hopi 
placa deposita riba cuenta di Joe su 
dos yiunan. Cu su razon gobierno 
a dicidi cu e placa aqui ta pertene- 
ce na dje. 'Masqué cuanto discu¬ 
sion tabatin respecto esaqui, sinem¬ 
bargo tabata trabao pornada. I sin 
mucho 'mabamento autoridadnan a 
podel-a dje suma aqUi pa cancela 
papa Joe su debenan di belasting. 

Foi esaqui nos ta conclui anto cu 
un boxeador cu ta gana hopi placa, 
facilmente por hanja su mes den di¬ 
ficultadnan di mas grandi tambe. 
Ora CU Louis su esfuerzonan pa 
bini na un arreglo a fracasa, Louis 
a bin hanja na fin di November un 
otro aanslag trobe y e biahc aqui di 
mei million di dollar,- de ia manera 
CU en total e tin un debe di 1 mil¬ 
lion di dollar na belasting. 

Ta di comprende cu lo ta impo¬ 
sible di haci algo contra esaki y e cos 
di mas peor ta, cu pa falta di paga- 
mento dje suma aqui, e ta subi cu 
6% di renta, loque a lo largo ta 
para memta un suma enorme cn 
harnas di su bida Louis lo por sonja 
na paga. 

Louis mes a declara cu ta un 
mentira tur loque nan ta bisa di su 
debenan cu e tin di cancela ccrca 
Mike Jacobs y tambe el a desmenti 


KIKO LO TIN 
MESTER AKI? 



..VASELINE^' 
HAIR TONIC 



R.C. Allen Visomotic Typewriters 

zUn populair bU alle geroutineerde typistes, omdat zU 
beter en vlugger werken. 

Ga vandaag nog een kijkje nemen bij: 

G. DE VEER & SONS 

IMIassaustraat 37 — td. 1326 — 


Onze taart van de weefk is: 
HANAINiA IFl. 5.— 


ROYAL BAKCRY 
Tel. 1327 
Oranjestad 


RAINBO BAKIRY 
Tel. 5064 
San Nicolas 


Agente 

CONTAL AGENICIiES LTD. 
TEL. 1418 


CU tantem cu e ta box, lo é mester 
paga 10% di esaqui na Jim Brad- 
dock (esai ta un rompecabeza paso¬ 
bra Braddock a declaré dispuesto na 
1937 na defende su titulo contra 
Louis y no contra Sch.meliug) y 
tambe Joe a desmenti di a perde 
masha hopi placa na apuestonan ri¬ 
ba SU mes .... prestacionnan di 
wega di golf. Wel e tabata biba 
semper cu su gastonan tabata terri¬ 
ble alto, pero cu e no por a biba un 
cuenta fiho di nan, pasobra nunca e 
no a tene un cuenta di su gastonan 
ni di SU entradanan. 1 asina tambe 
pueblo tabata bisa di Joe. Sinembar¬ 
go el a defende su mes diciendo cu 
si e mester a tene cuenta di tur su 
gastonan anto lo e no tabatin sufi¬ 
ciente rolnan di papel pa haci esa¬ 
qui. 

Tambe Louis a bisa cu e ta gana 
$ 20.000 pa anja como miembro 
directiva di I.B.C., fuera di esai e 
tabata gana 350 dollar pa cada bez 
CU e dirigi un wega di worstel como 
arbitro. I cu tambe e ta gana 200 
dollar pa seman pasobra el a duna 
SU nomber na un fabrica di lechi, 
yama Joe Louis Milk Company. I 
io nos bisa si nos conta tur e doi- 
larnan aqui hunto, cu esai lo ta un 
entrada formal. 

Sinembargo esaqui lo ta manera 
un gota di awa riba un plachi ar- 
diente pa un hende cu tin un mil¬ 
lion dollar di debe. 

Afortunadamente te awor Joe a 
sabi di mantene su optimismo y e 
tin e firme confianza cu e firma cu 
el a funda y cu tin nomber di „Joe 
Louis and Billy Rome Enterprices 
and Public Relations Firm” lo bira 
un gran ex ito. 

E firma aqui ta haci reclame pa 
negoshinan den barrionan di neger, 
un propaganda, cual segun Louis, a 
ser descuida pa tur otro firnnnan. 

E ta pensa tambe na establece un 
scool of un sorto di 'insiituto, na 
unda muchanan por haci miles pre- 
guntanan diferente, mientras nan lo 
por hanja contesta riba tur. 

Esaqui ta zona mas idcahslica cu 
rcalistica lo nos bisa y por lo pronto 
ainda nos no ta mira Louis ta gana 
su million dollar cu contcstacion 
dje preguntanan aqui na mucha¬ 
nan. 

Ta riba Louis anto e p'-cverbio a 
hanja aplicacion, cu a ser apiic.i pa 
di asina tanto bez riba dje cu asina 
repentinamente por a conquista tan¬ 
to riquezanan. mientras c proverbio 
mes ta bisa; 

..Manera ba gan’é, asina bo la 
gasfé"! 


A - KLASSE: 

LA FAMA 
RIVERPLAITC 
ESTRELLA 
JONG ARUBA 
BUBALI S.C. 

MARINIERS 

LA FAMA Kamgioan IfSS 
RIVERPLATE Sub-kompioen 

B - KLASSE. 

TROPICAL S.C. 

UNION 

JONG SEROE BLANCO 
FLAMINGO 
TRUPIAAL 
DAKOTA lil 
VOORWAARTS 
REPUBLIEK 


10 


_ 

2 

18 

9 

16 

10 


2 

2 

21 

16 

14 

10 


2 

3 

25 

15 

12 

10 


3 

4 

24 

26 

9 

10 


3 

6 

12 

21 

5 

10 


2 

7 

21 

34 

4 

1955 







7 

7 

__ 


25 

5 

14 

7 

6 

f— 


26 

16 

12 

7 

4 


3 

13 

10 

8 

7 

3 

1 

3 

14 

17 


7 

3 



14 

11 


7 

2 

— 


11 

19 

2* 

7 

1 

1 

5 

15 

21 

!• 

7 

1 

— 

6 

4 

23 

0* 


1 

16, 

7 

13 

1 

12 

5 

12 

3 

16 

11 

7* 

5 

5 

15 

3* 

7 

7 

18 

0* 


Officiële mededeling von de 
ARUBA VOETBAL BOND 


* 2 punten in iHihdcring wegens 1 mooi niet opkomen. 

TROPICAL S.C. KompiLn 1955 
UNION Sub-kompioen 1955. 

C - KLASSE. 

ARUBA JRS. III 4 4 — — 12 2 

R.C.A. III 4 3 — 1 16 7 

LA ESPERANZA II 4 2 _ 2 9 4 

DAKOTA IV 4 1 — 3 2 15 

MARINIERS II 4 — — 4 2 13 

l 1 maal niet opkomen. 

ARUBA JRS. III Kampioen 1955 
R.C.A. III Sub-kompioen 1955 
JUNIOkEN. 

ARUBA JRS. Jr». 8 6 1 

DAKOTA Jn. B 5 2 

JONG ARUBA Jn. 8 4 1 

ESTRELLAJn. 8 2 1 

DAKOTA Jn. Sub«kompie^ 19S5. 

Programma knock-óii» ' 

'' Joliancr beker 

HOOFDKLASSE: WILHELMINA STADION; 

Zaterdag 7 April 1956 8. iiur n.m. Aruba Jrt. vi. San Nicolas Jn. 
Zoterdag 14 April 1956 8. uur n.m. Nollandia vt. Oakota 
Zaterdag 21 April 1956 B. uur n.m. R.C.A. vs. Trappen 
Dinsdag 24 April 1956 8. uu(.n.m. Winnaar A vs. Winnaar B, ; 
Zondag 29 April 1956 4. uur n.m. Winnaar C vS. Winnaar O, 

— Scheidsr. M. Leefstok Winnaar A 

— „ A. Chirine Winnaar B 

— „ F.D. Figoroo Winnaar C 

— M. Leefstok Winnaar D 

— „ F.D. Figarea FINALE 

RESERVE HOOFDKLASSE: WILHELMINA STADION: 

Donderdag 12 April 1956 8. uur n.m. Trappers II vs. Dekoto II 
Donderdog 19 April 1956 8. uur n.m. Aruba Jn. II vs. R.C.A. II 
Donderdag 26 April 1956 8. uur n.m. Winnaar A vs. Winnaar B 

— Scheidsr. W. Labad Winnaar A 

— ,r J. Eendregt Winnaar B 

—- W. Keunen FINALE 

WILHELMINA STADION: 

4. uur n.m. Estrella vs. Jong Aruba 
4. uur n.m. Marinien vs. La Fmho 

r.. 4. uur n.m. Bubali vs. Riverplate 

Zaterdag 21 April 1956 4. uur n.m. Winnaar A vs. Winnaar B 
Zaterdog 28 April 1956 4. uur n.m. Winnaar C vs. Winnaar D 

.. Winnoor A 

Winnaar B 
Winnaar C 
Winnaar D 
FINALE 


A KLASSE: 

Zoterdag 7 April 1956 
Zaterdag 14 April 1956 
Zondag 15 April 1956 


B KLASSE: 

Zondag 8 April 1956 
Zondag 8 April 1956 


- — Scheidsr. W. Lobod 
G A. Kelly 
F.P. Croes 
J. Eendrogt 
W. Labo/ 


4.-uur n.m. Jong Seroe Blai... 
4. uur n.m. Trupiol vs. Union 


s. Trapical 



U krijgt ook meer voor Uw geld 

Ja, Je wonderlijke Ivoiy kost minder 
er» geeft meer zeop voor Uw geld dan 
welk ander ander merk zeep ook. 

Amerika's metst bekend# Bid Zeept 

99 44/100% puur.kgf drijft 

De hele familie 
prefereert Ivory 

MFJVISIM; & c o N.V. . CUKACAO ^ AMBA MERCAmnjE €0 • ilRUIBA ^ 


Wedstrijd uitslagen: 

Competitie wedstrijden: 

Reserve Heefdklosse: 

R.C.A. II -i. Dokota II 
A-Klesse; 

'Eatrello — La Fama 
Mariniers — Jong Aruba 
Estrella — Jong Aruba 
B-klasse: 

Union — Trupiol 
Junioren: 

Dakoto Jrs. — Estrella Jri. 


0 — 1 
7 — 5 
3 — 3 


4 — 0 


$rrAN0: 

HOOFOKLASSE. 


ARUBA JRS. 8 

R.CJk. 8 

SAN NICOLAS JRS. 8 

DAKOTA 8 

TRAPPERS 8 

ARUBA JRS. Kampioen 1955 
R.C.A. Sub-kampieen 1955 

RESERVE HOOFDKUSSE. 
ARUBA JRS. II 6 

R.C.A. II I 

DAKOTA ff I 

HOLLANDIA II 4 

* 2 punten in minderii 


Einde Competitie 


Gesp. Gew. Gel. Verl. Doelpunten Punten 


Zaterdag 14 April 1956 4. uur n.m. Republiek vs. Flamingo 
Zondag 15 April 1956 4. uur n.m. Estrella II vs. Aruba Jrs. III 

Zaterdag 21 April 1956 4. uur n.m. Winnaar A vs. Winnoor B 
Zondag 22 April 1956 4. uur n.m. Winnaar C vs. Winnaar D 

Zaterdag 28 April 1956^ 4. uur n.m^Winnaar E vs. Winnaar F 
'n Tropical 
Flomin 


Aruba Jrs 


Flamingo 

Union 


Winnaar A 
Winnoor B 
Winnaar C 
Winnoor D 
Winnaar f 
Winnoor F 
FINALE 


voor - tegen 


17 

13 

13 

9 


9 

9 

15 

24 

34 


i.ZM.rHirföA'T- tev;",', ‘""'•■"'■■i 

A»U»A JM. II Icm,!.., „„ “^'‘OTA II « _ 

R.C.A. II KompiOM 1955 


14 

13 

7 

6 

0 


— Scheidsr. F.D. Figarea Terrein .Tr 

— „ S. Dirkz 

— „ llde Croes 

— J. Eendrogt 

— „ F.P. Croes 

— „ llde Croes 

juniorenT " 

Zaterdag 7 April 1956 4. uur n.m. Dakoto Jrs. vs. Aruba Jn. Jn. 
Zondag 8 April 1956 4. uur n.m. R.C.A. Jn. vs. Jong Aruba Jn. 

Zaterdog 14 April 1956 4. uur n.m. San Nic. Jn. vs. Edtrella Jn. 
ZondM April 1956 4. uur n.ffl. Winnaar A vs. Winnoor B 
Zaterdag 28 April 1956 4. uur n.m. Winnaar C vt. Winnaar O 
•— „ A. CMrIno „ Dakoto Winnaar A 

— „ Ant. Oifkx „ R.C.A. Winnaar B 

" 5 ' " ïli®" Winnaar C 

" " k.C.A. Winnaar O 

D c r II finale 

P.S. Gelieve dit icfiemo als officials kennisgeving ts batekeuwen. 

Mff'DFjDELlIMGENs 

PROIDfiTIEN. 

He* protest van San flVkolss Jn. inzake de wedstrijd San Nkelas tn, — 
‘*®®' *** Spekvsrf en Fndnt Comniisidc 
niet ontvankelijk vcridaanl op jpond van artikel 19 sub 2a RjChW. 

*•»«*€ de wedstrUd IVfarhders - iltverplate M. é 
Febraart 1956, weid door de fkwircfel en Ptotcstcommiasie niet onlvnlkcllik 
verklaard op grond ven ordkel 19 ILC.1V. OM 1). «wvaraBemn 

BOmsORFFINING: 

Ü!ü J*f"* hl het Wilhebnine SMioii. 

HETEESnm 






